Dell Precision R5500 Korisnicko uputstvo

Model sa regulacijom: E15S8
Tip sa regulacijom: E15S001



Napomene, oprez | upozorenja

NAPOMENA: NAPOMENA ukazuje na vazne informacije koje ¢e vam pomo¢i da iskoristite
rac¢unar na bolji nagin.

OPREZ: OPREZ ukazuje na potencijalno oSteéenje hardvera ili gubitak podataka u slu¢aju
nepostovanja uputstava.

A UPOZORENJE: UPOZORENJE ukazuje na potencijalno oSteéenje imovine, telesne povrede
i smrtni ishod.

Informacije u ovoj brosuri podloZne su promenama bez prethodne najave.
© 2011. Dell Inc. Sva prava zadrZana.

UmnoZavanje ovih materijala na bilo koji nacin bez prethodne pismene dozvole kompanije Dell Inc. je strogo
zabranjeno.

Trgovacke oznake kori$¢ene u ovom tekstu: Dell™, DELL logotip, Dell Precision™, Precision ON™,
ExpressCharge™, Latitude™, Latitude ON™, OptiPlex™, Vostro™ i Wi-Fi Catcher™ su trgovacke oznake
kompanije Dell Inc. Intel®, Pentium®, Xeon®, Core™, Atom™, Centrino® i Celeron® su registrovane
trgovacke oznake ili trgovacke oznake kompanije Intel Corporation u SAD-u i drugim drzavama. AMD® je
registrovana trgovacka oznaka i AMD Opteron™, AMD Phenom™, AMD Sempron™, AMD Athlon™, ATI
Radeon™ i ATI FirePro™ su trgovacke oznake kompanije Advanced Micro Devices, Inc. Microsoft®,
Windows®, MS-DOS®, Windows Vista®, Windows Vista start dugme i Office Outlook® su trgovacke oznake
ili registrovane trgovacke oznake kompanije Microsoft Corporation u Sjedinjenim Drzavama i/ili drugim
zemljama. Blu-ray Disc™ je trgovacka oznaka u vlasni$tvu kompanije Blu-ray Disc Association (BDA) i
licencirana je za upotrebu na diskovima i plejerima. Bluetooth® oznaka je registrovana trgovacka oznaka u
vlasnistvu kompanije Bluetooth® SIG, Inc. i svako kori§¢enje takve oznake od strane kompanije Dell Inc. je
na osnovu licence. Wi-Fi® je registrovana trgovacka oznaka kompanije Wireless Ethernet Compatibility
Alliance, Inc.

Ostale trgovacke oznake i trgovacki nazivi mogu se koristiti u ovom dokumentu da oznace pravna lica
vlasnike oznaka i naziva ili njihove proizvode. Dell Inc. se odri¢e bilo kakvih vlasnickih interesa za navedene
trgovacke oznake i nazive, osim vlastitih.

2011 —6

Rev. A00



Sadrzaj

1 RAd N FACUNATU.....eeeeeere e se s neas
Pre rada u unutra$njosti racunara
PreporuCeni @lati... ..o s

ISKIJUGIVAN]E FACUNAIA....eiterieiiressesriseee st s e sa e e nns
Posle rada u unutras$njosti raGUNAIa......ccccccrrerererereee e "

2 Prednja Maska.......cocoireonesinennenssses e sssssssssesssssssssssssssssssssssessesssnens
Uklanjanje prednje maske

Instaliranje prednje maske

S POKIOPAC...... i iererereerereses et seseess s snss s s s nesaseans

Uklanjanje poklopca

INStaliranje POKIOPCA. ..ovveeeereeierererir ettt nenan 15

4 Rashladni poKIOPaC.........ccreiirennennere e e sseseses s sessessens

Uklanjanje rashladnog poklopCa.......ccueiieiiiieiieresesn e

Instaliranje rashladnog poklopca

0 011 0L 18
Uklanjanje optickOg diSKa......coeurueecrerereiieeereeere et teass st se s s sssssanans 18
Instaliranje Optickog disKa......coeueeieererirrrirr s 19

6 NOSAC EVISTOG diSKa....coureueeurerererrerere e ssesess s esssess s s sseaneans 20
Uklanjanje n0saca Vrstog diSKa.........coeveeereeerereeeeseseeetesesessesessesesessessssssesesesssssssesene 20
Instaliranje N0Saca SVIstog diSKa.......cvvrerrrerreierenerirers s ees 21

7 SKIOP CVrstog diSKa.........covererirrenmeneeseseeressisssesessessssess s s ssssesssnenns 22
Uklanjanje sklopa GVrstog disKa..........cueereurereeeereresiseseee et ees e 22
Instaliranje sklopa Cvrstog diSKa........veuerrrererererirereriese st seseesenas 23

8 SAS 0SNOVNA PlOCA......creereririreneciseressess e s ssse s sseasessssenns 24



Uklanjanje SAS 0SNOVNE PIOCE......cieerirererererireetesesresesesesesesestesssesssesesesesssessssessssnsasses

Instaliranje SAS osnovne ploce

G NAPAJANJB....ceceeeecerceer e ceeree et reease e easeeas e se e s se e st sne e st eese e e anen
Uklanjanje napajanja
INStAliranj8 NAPAJANJA..c.cueeeererererrieietr et e 27
10 Kontrolna ploca........ceecveecrece e see e see s eese e sneseases 28
Uklanjanje KontrolNg PlOGE......ccurrrerireererrereseseseses st sse s ssss e s sesessssesnsas 28
Instaliranje KONtrolNe PlOCE. ... s 29
11 Ventilator SIStEMA.......cccc e ssene s 30
Uklanjanje ventilatora SiStBMa......ceceerrererererirenesiessseeesesesesesesesssssssesesesesesesessssssesens 30
Instaliranje ventilatora SiStBMA........ceverercrieurirnereneeee st 31
12 Konzola Ventilatora.............couceceemerecessesensssesees s ssesseesessessensessessenns 32
Uklanjanje pokretne konzole VeNntilatora.........ccceeeeeererererereseressnenesesesesessessssessesesesenens 32
Instaliranje pokretne konzole VENtilatora.......c.oeerrererieieenineseseseee e 33
13 Re86tke za KArCe....... et esese e eensenees 34
Uklanjanje resetki za kartice za proSir@Nj......ccocerererererireereresseseseresesessssesssesesesesesesenees 34
Instaliranje reSetki za kartice za proSirenj.....couceerererereresreserresense s 37
14 Jedinica za distribuciju napajanja......cc..cccoeeereereerrercreereccsesennenens 38
Uklanjanje jedinice za distribuciju Nnapajanja......c.coceveeeeeeirenennrssseseeseseseseseseeens 38
Instaliranje jedinice za distribuciju NAPAJANjA.......cerererierieerrreree e 40
15 Centralni riser adapter..........veeecerereesne e e s ssesnens

Uklanjanje centralnog riSer adaptera.......cccoeeeeeeereruenerinereseeses e

Instaliranje centralnog riser adaptera

16 CMOS DAterija.........ceeeureecrcurerererresese e sessessessssessessssessessesessessesssseasennes 43
Uklanjanje CIMOS DaterijB......cveururuereierenerereriresiesseseese s seseses s es 43
Instaliranje CMOS Daterije.......cocriurururirirereieerirr s 44



LI [0 L= 10 X -1 o RN 46

UkIanjanje Video KArtiCE......vveruruerrererereecisieeseseseesie st 46
INstaliranje Vide0o KArtiCe.......ovuruereueueeeerereeeree ettt en 47
18 SAS kontroler Kartica.........coueenmesresesmessessssessssss s ssessssssssessessessessenns 49
Uklanjanje SAS KONtroler KArtiCe. .. ..vueueueirererieeieieeseseseesie e ssesens 49
Instaliranje SAS KONtroler KArtiCe.....ccveeveeeererereseesise et senens 50
RAID KONfiGUIACH@ueeerererrereuieiererereses e setese st eses s ssse s se et ss s e e e sesenensesans 51
19 Host kartica za daljinski priStUp.......ccoueereonenssresmenessensssesessssesessesenns 52
Uklanjanje host kartice za daljinsKi priStUp......ccccvierereniemieniininessese e ssssessenes 52
Instaliranje host kartice za daljinski pristup.......ccccoervrrsnresenrres s 53

20 Sklop prednjeg kucista

Uklanjanje sklopa prednjeg KUGISTa.........ccevereercieceecesereeres et 55
Instaliranje sklopa prednjeg KUCISta.......coueeveererrererreeercesere s 56
21 Procesor i rashladni element.......cooeveeorercccoreeces e 57
Uklanjanje procesora i rashladnog elementa........cccevivivencnininnnncnneseseese e 57
Instaliranje procesora i rashladnog elementa.........ccoeeernieneneccriecenree e 59
P21, 11 1T - T

Uklanjanje memorije.....

Instaliranje memorije

23 Matiéna PlOCa.....coereriuresnesciresessesesssesse st e ssesss s ssasesesnenns
Uklanjanje mati¢ne ploce
Instaliranje MatitNe PIOCE....ourururrireerererer st 66
24 PodeSavanje SiSteMa........coureremmeresresmssessessssesesssessssssssssssessessssesseasens 67
Meni za pokretanje SiIStEMa......cccciriieiiereie s 67
Sekvence vremenskog KU, ... rrerseccererersers et 68
Dell Diagnostics (Dell Dijagnostika)........coccceererererererieeeirreseseeeie s esesesesaenns 68

Opcije programa za podeS$avanje SiStBMa..........cceererreeerieerereeseseseesteseseesesssssesesesesens 69



25 ReSavanje problema.........eeercenenensneses e sesesessens 71

DijagnOStiEKa SVETIA. ....ceuieeeeerirereceeeee sttt 77
TONSKI KOUOVIerveeieenteereaiee sttt et 88
POrUKE 0 greSKaMa. . c.cuiceerereriree ettt 91

Address mark not found (Oznaka adrese nije pronadena).......cccocevrrereneerueerinenenes 91

Alert! Previous attempts at booting this system have failed at checkpoint
[nnnn]. For help in resolving this problem, please note this checkpoint and
contact Dell Technical Support. (Upozorenje! Prethodni pokusaji pokretanja
sistema su bili neuspesni u kontrolnoj tacki [nnnn]. Da biste otklonili ovaj
problem, zabeleZite ovu kontrolnu tacku i kontaktirajte Tehni¢ku podrSku

KOMPANITE DEIL)...eeeeiirierreee et 91
Alert! Security override Jumper is installed. (Upozorenje! Instaliran je

kratkospajac za sigurnoSN0 PremMOSCENJE.)...uuerererereererreeneresereres e sesees 91
Attachment failed to respond (Prilog nije 0dgovorio).........ceevereeeerrernerenenieeeeninens 91

Bad command or file name (LoSa naredba iliime datoteke) .......cccecvrrercrirreerinenes 91
Bad error-correction code (ECC) on disk read (Neispravan kod za ispravljanje

greSaka (ECC) pri Gitanju diSKa)......ccoeeeeeeererererreeennseresesesesesssessesssesesesesssessssesnas
Controller has failed (Kontroler je NeiSpravan)..........cccceeevereseeereeseneseseseeseesesenenas
Data error (Greska podataka) ........cccceeeeeeeerieereceseesee et
Decreasing available memory (Smanjenje raspoloZive memorije)

Diskette drive 0 seek failure (Disketna jedinica 0 traZi neispravnost)...........c.ccuue.e. 92
Diskette read failure (Greska citanja diSkete)........ceceeeeereveeerreceeeecre e 92
Diskette subsystem reset failed (Neuspe$no resetovanje podsistema diskete)......93
Gate A20 failure (Greska prolaza A20).........ccoeeveeeeeeerereeeereneesesereseesesessesesessessssssenes 93
General failure (Opsta greSka) .o ieeeceeeeeeeeee e 93
Hard-disk drive configuration error (Greska konfiguracije ¢vrstog diska) .............. 93
Hard-disk drive controller failure (Greska kontrolera &vrstog diska)

Hard-disk drive failure (Greska cvrstog diska) .......cccceeeeeeceeerecceerececece e
Hard-disk drive read failure (Greska citanja ¢vrstog diska).......ccccevvrencncrrnerininenes

Invalid configuration information-please run SETUP program (Neispravne
informacije o konfiguraciji-pokrenite SETUP program).......c.cceceeeeeninerenrererennneenns 94
Invalid Memory configuration, please populate DIMM1 (Neispravna

konfiguracija memorije, postavite DIMM1).......c.coceeeiieienicereeee e 94



Keyboard failure (Greska tastatlre).........ccccveeeeeiereneeeeesereseee e eeeas 94
Memory address line failure at address, read value expecting value (Greska
adresne linije memorije na adresi, procitana i ocekivana vrednost) ..........ccccucu.... 94
Memory allocation error (Greska alokacije MEMOrije)......ccceeveerererererrenreesierenerennns 94
Memory data line failure at address, read value expecting value (Greska

linije podataka memorije na adresi, procitana i ocekivana vrednost)..........cccceuene. 94
Memory double word logic failure at address, read value expecting value

(Greska logike dvostruke reci memorije na adresi, proc¢itana i o¢ekivana

VL0 10T ST 95
Memory odd/even logic failure at address, read value expecting value

(Greska logike parno/neparno memorije na adresi, proc¢itana i oekivana

VL0 10T OO 95
Memory write/read failure at address, read value expecting value (Greska
pisanja/itanja memorije na adresi, pro¢itana i ocekivana vrednost).......c.coeeeeueee

Memory size in CMOS invalid (Veli¢ina memorije u CMOS je neispravna)
Memory tests terminated by keystroke (Testovi memorije prekinuti pritiskom
1] (] - ) IR

No boot device available (Uredaj za pokretanje sistema nije dostupan)
No boot sector on hard-disk drive (Ne postoji sektor za pokretanje na

GUISTOM GISKU.uviveitierieeeeci i ste e ees et ste st s bbb s s s e sbesae e e e ssesbesbsseennsnens 96
No timer tick interrupt (Nema prekida otkucaja tajmera) .........cccceeveverececeeseiennns 96
Non-system disk or disk error (Nesistemski disk ili greska diska)..........cccceceeeneee. 96
Not a boot diskette (Disketa nije za pokretanje SiStEMa)......ccceverererererreeeerirererennas 96
Plug and play configuration error (Greska plug-and-play konfiguracije)................. 96
Read fault (GreSka Gitanja)......cccveeeeererereseeeie et seene s 97
Requested sector not found (Zahtevani sektor nije pronaden)........ccccovvevenececininene 97

Reset failed (Neuspesno resetovanje).......ccceeveeeveeeereeereenesennns
Sector not found (Sektor nije pronaden)
Seek error (Greska pretrazivanja) .....ccceveeereeceinsnneseses s

Shutdown failure (Greska iskljucivanja)

Time-of-day clock stopped (Zaustavljen dnevni sat)
Time-of-day not set-please run the System Setup program (Dnevni sat nije

podesen-pokrenite program za podesavanje SiStema) ........cccceevereeereeereseeeeeenenes 98
Timer chip counter 2 failed (Greska brojaca tajmer ¢ipa 2) ...cocvveeveeererererererenenns 98



Unexpected interrupt in protected mode (Neocekivani prekid u zasticenom

0=Y4] 10 [T P 98
WARNING: Dell's Disk Monitoring System has detected that drive [0/1] on the
[primary/secondary] EIDE controller is operating outside of normal

specifications. It is advisable to immediately back up your data and replace

your hard drive by calling your support desk or Dell. (UPOZORENJE: Dell

sistem za nadzor diska je detektovao da disk jedinica [0/1] na [primarnom/
sekundarnom] EIDE kontroleru radi izvan normalnih specifikacija.

Preporucuje se da odmah napravite rezervnu kopiju podataka i zamenite

Cvrsti disk pozivanjem svoje sluzbe za podrsku ili kompanije Dell.).....c.cccecveerirerenne 98
Write fault (GreSka PiSaNn]a)....c.cccceeeeerrerereresreeeseeesesese st sss e sssnssaenen 99
Write fault on selected drive (Greska pisanja na izabranoj disk jedinici)................ 99
X:\is not accessible. The device is not ready (X:\ nije dostupan. Uredaj nije
R 0T 0=111F: )RR 99
LY o T=T e 11 T - OO 100
R Lo 1€ o - OO RRS 100
27 Kontakt sa Dell-0m.........cocmeocreece et nee s 107

KONEAKE S DEI-0M..uiuiiectiecrctctecc ettt bbbt se bbb s et 107



Rad na ra¢unaru

Pre rada u unutra8njosti ra¢unara

Koristite slede¢e mere predostroZnosti kako biste svoje racunar zastitili od mogucih
ostecenja i kako osigurali svoju li¢nu bezbednost. Osim ako nije drugacije navedeno,
svaka procedura u ovom dokumentu pretpostavlja da su ispunjeni slede¢i uslovi:

e Procitali ste bezbednosne informacije koje ste dobili uz racunar.

¢ Komponenta se moze zameniti ili, ako je kupljena odvojeno, instalirati izvodenjem
procedure uklanjanja u obrnutom redosledu.

A UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, pro¢itajte bezbednosne

informacije koje ste dobili uz ra¢unar. Za dodatne informacije o najboljim praksama

pogledajte poc¢etnu stranu za uskladenost za propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

A OPREZ: Mnoge popravke mogu da obavljaju isklju¢ivo ovlaséeni servisni tehniéari.

Li¢no bi trebalo da obavljate samo reSavanje problema i sitne popravke, prema

ovlaséenjima iz dokumentacije proizvoda ili u skladu sa uputstvima sluzbe i tima za

podrsku na mrefZi ili putem telefona. Garancija ne pokriva Stetu nastalu kao
posledica servisiranja koje nije ovliaS¢eno od strane kompanije Dell. Procitajte
bezbednosna uputstva koja ste dobili sa proizvodom i pridrzavajte ih se.

OPREZ: Da biste izbegli elektrostati¢ko praznjenje, uzemljite se pomoéu trake za
uzemljenje ili povremeno dodirujte neobojenu metalnu povrsinu, kao $to je
konektor na zadnjem delu racunara.

>

OPREZ: Komponentama i karticama rukujte paZljivo. Ne dirajte komponente ili
kontakte na kartici. Karticu drZite za ivice ili za njen metalni drza¢. Drzite
komponentu kao Sto je procesor za ivice, a ne za pinove.

>

A OPREZ: Kada odspajate kabl, povucite njegov konektor ili jezi¢ak za povlaéenije, a
ne sam kabl. Neki kablovi imaju konektore sa drza¢ima za zaklju¢avanje; ako
isklju¢ujete ovu vrstu kabla, pritisnite drzace za zaklju¢avanje pre nego §to
odspojite kabl. Kada razdvajate konektore drZite ih poravnate i izbegavajte

krivljenje bilo kojeg pina konektora. Takode, pre nego $to prikljucite kabl, pobrinite

se da su oba konektora pravilno okrenuta i poravnata.



% NAPOMENA: Boja va$eg racunara i nekih komponenata moZe izgledati drugacije u
odnosu na one prikazane u ovom dokumentu.

Da histe izbegli oStecenje racunara, prodite kroz sledece korake pre nego $to poc¢nete sa
radom u unutra$njosti racunara.

1. Uverite se da je va$a radna povrSina ravna i Cista da biste sprecili grebanje
poklopca racunara.

2. Iskljugite racunar (pogledajte odeljak ,Isklju¢ivanje racunara®).
OPREZ: Da biste odspoijili mreZni kabl, prvo iskljucite kabl iz raéunara a zatim
iskljucite kabl iz mreznog uredaja.
3. Odspojite sve mrezne kablove iz racunara.
Iskljucite racunar i sve priklju¢ene uredaje iz pripadajucih elektri¢nih uti¢nica.

5.  Pritisnite i zadrZite taster za napajanje dok odspajate racunar da biste uzemljili
mati¢nu plocu.

6. Uklonite poklopac.

OPREZ: Pre nego $to dodirnete unutrasnjost ra¢unara, uzemljite se
dodirivanjem neobojene metalne povrsine, kao $§to je metal na zadnjoj strani
ra¢unara. Dok radite, povremeno dodirujte neobojenu metalnu povrsinu kako
biste odstranili staticki elektricitet koji bi mogao da oSteti unutrasnje
komponente.

Preporuceni alati

Za procedure u ovom dokumentu mogu se zahtevati sledeci alati:

e Mali odvrta¢ sa ravni vrhom

e Phillips odvrta¢

* Malo plasti¢no Silo

¢ Medijum sa programom za aZuriranje fleSovanja BI0S-a

Isklju¢ivanje racunara

OPREZ: Da bi se izbegao gubitak podataka, sacuvajte i zatvorite sve otvorene
datoteke i zatvorite sve otvorene programe pre nego $to iskljucite racunar.

1. Iskljucite operativni sistem:
e ZaWindows7:

Kliknite na Starte, zatim kliknite na Isklju¢enje.



e ZaWindows Vista:

Kliknite na Start'e, zatim kliknite na strelicu u donjem desnom uglu Start
menija, kao $to je dole prikazano, a zatim kliknite na Isklju¢enje.

}I

e Za Windows XP:
Kliknite na Start — Isklju¢i raéunar — Isklju¢i. Racunar se isklju¢uje nakon
zavr$etka procesa iskljucivanja operativnog sistema.

2. Uverite se da su racunar i svi povezani uredaji iskljuceni. Ako se rac¢unar i povezani
uredaiji nisu automatski iskljucili kada ste iskljucili operativni sistem, pritisnite i
zadrZite taster za napajanje otprilike 6 sekundi da biste ih iskljucili.

Posle rada u unutrasnjosti racunara

Kada zavrSite proceduru zamene, proverite da li ste povezali sve eksterne uredaje,
kartice i kablove pre nego $to ukljucite racunar.

1. Zamenite poklopac.
OPREZ: Da biste povezali mrezni kabl, prvo prikljucite kabl u mrezni uredaj a
zatim ga prikljucite u racunar.
Povezite telefonski ili mrezni kabl na racunar.
Priklju¢ite racunar i sve povezane uredaje na pripadajuce elektri¢ne uti¢nice
Ukljugite racunar.
Proverite da li ra¢unar radi ispravno pokretanjem programa Dell Diagnostics.

o R N



Prednja maska

Uklanjanje prednje maske

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti radunara.
2. Otkljucajte prednju masku pomocu isporuéenog kljuca.

3. Podignite drza¢ za otpuStanje maske i pazljivo vucite prednju masku dalje od
racunara.

Srodne veze
Instaliranje prednje maske




Instaliranje prednje maske

1

2,
3.
4

Umetnite prednju masku u slot prema dole i gurnite ga prema racunaru.

Ucvrstite drzac.
Zakljucajte prednju masku pomocéu isporuc¢enog kljuca.
Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutra$njosti radunara.

Srodne veze

Uklanjanje prednje maske




Poklopac

Uklanjanje poklopca

4.

5.

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

Uklonite prednju masku.

Okrecite zatvarac bravice u smeru suprotno od kretanja kazaljki sata u otklju¢an
polozaj.

DrZite poklopac sa obe strane i podignite ga sa racunara.



Srodne veze
Instaliranje poklopca

Instaliranje poklopca

1. Postavite poklopac na racunar i pritisnite dok ne klikne u leziSte.

2.  Pritisnite bravicu poklopca.
Pomocéu odvijaca okreéite zatvarac bravice u smeru kretanja kazaljki sata da biste
zakljucali poklopac.

Instalirajte prednju masku.
5. Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutra$njosti racunara.

Srodne veze
Uklanjanje poklopca




Rashladni poklopac

Uklanjanje rashladnog poklopca

A OPREZ: U racunaru se mogu nalaziti jedan ili dva procesora. Trenutno, kada je
instaliran jedan CPU, protok vazduha moze zaobi¢i CPU1 ¢ime se povecava brzina
ventilatora i, usled toga, dolazi do loSihe akusti¢nih performansi. Dodavanjem dela
od milara u ovu oblast preusmerava se protok vazduha preko CPU1. Deo od milara
se mora ukloniti kada se instalira drugi procesor jer u tom slucaju viSe nece biti
potreban i ometace rashladni element.

N e

2

1. Rashladni poklopac 2. Milar — Mora se ukloniti ako su
instalirana dva procesora

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutra$njosti racunara.

Uklonite prednju masku.
Uklonite poklopac.

o=

Lagano podignite rashladni poklopac pravno nagore i dalje od mati¢ne ploce.



Srodne veze

Instaliranje rashladnog poklopca

Instaliranje rashladnog poklopca

1

2.
3.
4

PaZljivo postavite poklopac ispred ventilatora sistema na mati¢nu plocu.

Instalirajte poklopac.

Instalirajte prednju masku.
Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutra$njosti raéunara.

Srodne veze

Uklanjanije rashladnog poklopca




Opticki disk

Uklanjanje optickog diska

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
Uklonite prednju masku.
Uklonite poklopac.

Uklonite rashladni poklopac.
Odspojite kabl za napajanje i prenos podataka na zadnjoj strani opti¢kog diska.

o~ DN -

7. Gurajte opticki disk kroz prednji deo racunara dok se ne oslobodi iz leZista za disk.



Srodne veze
Instaliranje opti¢kog diska

Instaliranje optickog diska

Umetnite opticki disk u lezZiste za disk.

PoveZite kablove za napajanje i prenos podataka.
Instalirajte rashladni poklopac.

Instalirajte poklopac.

Instalirajte prednju masku.
Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutra$njosti raéunara.

S

Srodne veze
Uklanjanje opti¢kog diska




Nosa¢ ¢vrstog diska

Uklanjanje nosaca ¢vrstog diska

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
Uklonite prednju masku.

Uklonite poklopac.

Uklonite rashladni poklopac.

Uklonite opticki disk.

Pritisnite dugme za otpustanje.

AN .
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8. DriZite prednji deo ¢vrstog diska i izvlacite ga dok ne izade iz leZiSta za disk.

Srodne veze
Instaliranje nosaca ¢vrstog diska

Instaliranje nosaca ¢vrstog diska

Umetnite ¢vrsti disk u leZite za disk.

Pritiskajte ru¢icu nosaca ¢vrstog diska dok ne klikne u leziste.
Instalirajte rashladni poklopac.

Instalirajte poklopac.

Instalirajte prednju masku.
Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

AR o

Srodne veze
Uklanjanje nosaca ¢vrstog diska
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Sklop ¢vrstog diska

Uklanjanje sklopa ¢vrstog diska

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
Uklonite prednju masku.

Uklonite poklopac.

Uklonite rashladni poklopac.

Uklonite opticki disk.

Uklonite nosac &vrstog diska.
Uklonite zavrtnje koji u¢vr§¢uju kutiju za ¢vrsti disk za ¢vrsti disk.
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8.  Okrenite i ponovite iste korake za uklanjanje na drugoj strani kutije za ¢vrsti disk.
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Srodne veze
Instaliranje sklopa ¢vrstog diska

Instaliranje sklopa ¢vrstog diska

Postavite ¢vrsti disk u kutiju za ¢vrsti disk.

Instalirajte nosac ¢vrstog diska.

Instalirajte rashladni poklopac.

Instalirajte poklopac.

Instalirajte prednju masku.

Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutra$njosti radunara.
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Srodne veze
Uklanjanje sklopa ¢vrstog diska

Pritegnite zavrtnje koji u¢vr§éuju ¢vrsti disk na obe strane kutije za ¢vrsti disk.
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SAS osnovna ploca

Uklanjanje SAS osnovne ploce

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

Uklonite prednju masku.
Uklonite poklopac.

Uklonite rashladni poklopac.
Uklonite opticki disk.
Uklonite nosac ¢vrstog diska.
Uklonite sklop ¢vrstog diska.
Odspojite SAS kablove.
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9. Pritisnite plave drZace za otpuStanje u smeru strelica oznacenih na sklopu kucista
¢vrstog diska. Povucite osnovnu plo¢u nagore.
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Srodne veze
Instaliranje SAS osnovne ploce

Instaliranje SAS osnovne ploce

PoveZite SAS kablove.
Instalirajte sklop ¢vrstog diska.
Instalirajte nosac ¢vrstog diska.
Instalirajte opticki disk.
Instalirajte rashladni poklopac.
Instalirajte poklopac.

Instalirajte prednju masku.
Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti racunara.
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Srodne veze
Uklanjanje SAS osnovne ploce

Pritisnite plave drzace i umetnite osnovu plo¢u u slot duz sklopa ¢vrstog diska.
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Napajanje

Uklanjanje napajanja

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

Uklonite prednju masku.
Uklonite poklopac.

Uklonite rashladni poklopac.
Uklonite opticki disk.

Uklonite nosac &vrstog diska.
Uklonite sklop ¢vrstog diska.

Uklonite SAS osnovnu plodu.
Pritisnite i zadrZite narandzastu kukicu prema bravici. Zatim izvadite jedinicu za
napajanje iz raéunara.
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Srodne veze
Instaliranje napajanja
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Instaliranje napajanja

Instalirajte SAS osnovnu plocu.
Instalirajte sklop ¢vrstog diska.
Instalirajte nosa¢ ¢vrstog diska.
Instalirajte opticki disk.
Instalirajte rashladni poklopac.
Instalirajte poklopac.
Instalirajte prednju masku.
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Postavite jedinicu za napajanje u ra¢unar dok ne klikne u leZiSte.

Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti radunara.

Srodne veze
Uklanjanje napajanja
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10

Kontrolna ploca

Uklanjanje kontrolne ploce

A OPREZ: Za montaZu/demontaZu kontrolne plo¢e potrebna su dva torx odvija¢a, T10 i
T8.

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutra$njosti racunara.
Uklonite prednju masku.

Uklonite poklopac.

Uklonite rashladni poklopac.

Uklonite opticki disk.

Uklonite nosac ¢vrstog diska.

Uklonite sklop ¢vrstog diska.

Uklonite SAS osnovnu plodu.

Uklonite napajanje.
Pronadite i uklonite torx zavrta
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nj koji u¢vrscuje kontrolnu plogu.

11.  Uklonite kablove kontrolne ploce.
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Srodne veze

Instaliranje kontrolne ploce

Instaliranje kontrolne ploce
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11.

Pri¢vrstite kablove kontrolne ploce.

Zamenite torx zavrtanj koji u¢vr§cuje kontrolnu plogu.
Instalirajte napajanje.

Instalirajte SAS osnovnu plocu.

Instalirajte sklop ¢vrstog diska.

Instalirajte nosac ¢vrstog diska.

Instalirajte opticki disk.

Instalirajte rashladni poklopac.

Instalirajte poklopac.

Instalirajte prednju masku.

Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti rac¢unara.

Srodne veze

Uklanjanje kontrolne ploce
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11

Ventilator sistema

Uklanjanje ventilatora sistema

© ® N o oW =

—_ =
[ —

30

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
Uklonite prednju masku.

Uklonite poklopac.

Uklonite rashladni poklopac.

Uklonite opticki disk.

Uklonite nosac ¢vrstog diska.

Uklonite sklop ¢vrstog diska.

Uklonite SAS osnovnu plodu.

Uklonite napajanje.

Uklonite kontrolnu plodu.
Pritisnite drza¢ za otpuStanje i izvadite ventilator iz sklopa ventilatora za hladenje.

Ponovite korak 11 da biste uklonili preostalih pet ventilatora.



Srodne veze
Instaliranje ventilatora sistema

Instaliranje ventilatora sistema

Postavite ventilator u sklop ventilatora za hladenje tako da , klikne” u leziste.
Ponovite 1. korak za preostale ventilatore za hladenje.

Instalirajte kontrolnu plocu.

Instalirajte napajanje.

Instalirajte SAS osnovnu plocu.

Instalirajte sklop ¢vrstog diska.

Instalirajte nosac ¢vrstog diska.

Instalirajte opticki disk.

Instalirajte rashladni poklopac.

Instalirajte poklopac.

Instalirajte prednju masku.
12. Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutra$njosti ra¢unara.
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Srodne veze
Uklanjanije ventilatora sistema
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12

Konzola ventilatora

Uklanjanje pokretne konzole ventilatora

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

Uklonite prednju masku.

Uklonite poklopac.

Uklonite rashladni poklopac.

Uklonite opticki disk.

Uklonite nosac ¢vrstog diska.

Uklonite sklop ¢vrstog diska.

Uklonite SAS osnovnu plodu.

Uklonite napajanje.

Uklonite kontrolnu plocu.

Uklonite ventilatore sistema.

Povucite oba drZaca istovremeno nagore da biste oslobodili konzolu.
— by
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13. Polako izvadite pokretnu konzolu ventilatora iz racunara.
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Srodne veze
Instaliranje pokretne konzole ventilatora

Instaliranje pokretne konzole ventilatora

Postavite konzolu ventilatora u ragunar.
Pritisnite obe kukice za otpus$tanje istovremeno nadole da biste ug¢vrstili konzolu.
Instalirajte ventilatore sistema.
Instalirajte kontrolnu plogu.

Instalirajte napajanie.

Instalirajte SAS osnovnu plocu.
Instalirajte sklop ¢vrstog diska.
Instalirajte nosac ¢vrstog diska.
Instalirajte opticki disk.

Instalirajte rashladni poklopac.
Instalirajte poklopac.

Instalirajte prednju masku.
13. Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutra$njosti radunara.
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Srodne veze
Uklanjanje pokretne konzole ventilatora
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ReSetke za kartice

Uklanjanje reSetki za kartice za proSirenje

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
Uklonite prednju masku.

Uklonite poklopac.

Uklonite rashladni poklopac.

Uklonite opticki disk.

Uklonite nosac ¢vrstog diska.

Uklonite sklop ¢vrstog diska.

Uklonite SAS osnovnu plodu.

Uklonite napajanje.

10. Uklonite kontrolnu plocu.
Uklonite ventilatore sistema.
12. Uklonite pokretnu konzolu ventilatora.
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13. Oslobodite spojnicu koja ucvrséuje kablove za napajanje.

14. Raspletite kablove koji vode do reSetke za karticu za proSirenje.
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17. Odspojite kablove koji vode do kartica za proSirenje.
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20. Pazljivo podignite unutra$nju reSetku za karticu za proSirenje dalje od racunara.

36



Srodne veze

Instaliranje reSetki za kartice za proSirenje

Instaliranje reSetki za kartice za proSirenje
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13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Pri¢vrstite unutrasnju reSetku kartice za proSirenje na racunar.
Povezite kablove koji vode do reSetke za karticu za proSirenje.
Pri¢vrstite spoljasnju reSetku kartice za proSirenje na racunar.
PoveZite kablove koji vode do kartica za proSirenje.

Okrenite reSetku za proSirenje.

Postavite i pri¢vrstite reSetku za karticu za proSirenje.

Upletite kablove koji vode do reSetke za karticu za proSirenje.
Pri¢vrstite spojnicu koja u¢vrs$éuje kablove za napajanje.
Instalirajte konzolu ventilatora.

Instalirajte ventilatore sistema.

Instalirajte kontrolnu plocu.

Instalirajte napajanje.

Instalirajte SAS osnovnu plocu.

Instalirajte sklop ¢vrstog diska.

Instalirajte nosac ¢vrstog diska.

Instalirajte opticki disk.

Instalirajte rashladni poklopac.

Instalirajte poklopac.

Instalirajte prednju masku.
Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutras$njosti racunara.

Srodne veze

Uklanjanje reSetki za kartice za proSirenje
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14

Jedinica za distribuciju napajanja

Uklanjanje jedinice za distribuciju napajanja

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
Uklonite prednju masku.

Uklonite poklopac.

Uklonite rashladni poklopac.

Uklonite opticki disk.

Uklonite nosac ¢vrstog diska.

Uklonite sklop ¢vrstog diska.

Uklonite SAS osnovnu plodu.

Uklonite napajanje.

10. Uklonite kontrolnu plocu.
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Uklonite ventilatore sistema.
12. Uklonite pokretnu konzolu ventilatora.

13. Uklonite reSetke za kartice za proSirenje.

14. Otvorite obujmice za kabl koje vode do jedinice za distribuciju napajanja.

!

15. Odspojite CPU 1, CPU 2, SAS osnovnu plo¢u i konektor za napajanje optickog diska.
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18. Oprezno podignite jedinicu za distribuciju napajanja nagore i dalje od racunara.

39



Srodne veze

Instaliranje jedinice za distribuciju napajanja

Instaliranje jedinice za distribuciju napajanja

Stavite jedinicu za distribuciju napajanja na racunar.
Pri¢vrstite zavrtnje koji ucvr$éuju jedinicu za distribuciju napajanja.

Razvedite i postavite kablove za napajanje CPU 1, CPU 2, SAS osnovne ploce i
optickog diska.

Povezite konektore za napajanje CPU 1, CPU 2, SAS osnovne ploce i opti¢kog diska.
Pri¢vrstite kablove koji vode do jedinice za distribuciju napajanja.
Instalirajte reSetke za kartice.

Instalirajte konzolu ventilatora.

Instalirajte ventilatore sistema.

Instalirajte kontrolnu plocu.

Instalirajte napajanje.

Instalirajte SAS osnovnu plocu.

Instalirajte sklop ¢vrstog diska.

Instalirajte nosac ¢vrstoq diska.

Instalirajte opticki disk.

Instalirajte rashladni poklopac.

Instalirajte poklopac.

Instalirajte prednju masku.
Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutra$njosti raéunara.

Srodne veze

40

Uklanjanie jedinice za distribuciju napajanja




Centralni riser adapter

Uklanjanje centralnog riser adaptera
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16.

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

Uklonite prednju masku.
Uklonite poklopac.

Uklonite rashladni poklopac.
Uklonite opticki disk.
Uklonite nosac ¢vrstog diska.
Uklonite sklop ¢vrstog diska.
Uklonite SAS osnovnu plodu.
Uklonite napajanje.

Uklonite kontrolnu plocu.
Uklonite ventilatore sistema.
Uklonite pokretnu konzolu ventilatora.

Uklonite reSetke za kartice za proSirenje.

Uklonite jedinicu za distribuciju napajanja.

15

Podignite drzac¢ za otpuStanje i paZljivo gurajte centralni riser adapter nadesno.

Podignite centralni riser adapter nagore i dalje od racunara.
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Srodne veze
Instaliranje centralnog riser adaptera

Instaliranje centralnog riser adaptera

Postavite centralni riser adapter na ragunar.
Gurnite centralni riser adapter u leZiSte i pritisnite drZac za otpustanje nadole.
Instalirajte jedinicu za distribuciju napajanija.

Instalirajte reSetke za kartice.
Instalirajte konzolu ventilatora.
Instalirajte ventilatore sistema.
Instalirajte kontrolnu plocu.
Instalirajte napajanje.
Instalirajte SAS osnovnu plocu.
Instalirajte sklop ¢vrstog diska.
Instalirajte nosac ¢vrstog diska.
Instalirajte opticki disk.

13. Instalirajte rashladni poklopac.
14. Instalirajte poklopac.

15. Instalirajte prednju masku.
16. Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutra$njosti ra¢unara.
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Srodne veze
Uklanjanje centralnog riser adaptera
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16

CMOS baterija

Uklanjanje CMOS baterije
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Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
Uklonite prednju masku.

Uklonite poklopac.

Uklonite rashladni poklopac.

Uklonite opticki disk.

Uklonite nosac ¢vrstog diska.

Uklonite sklop &vrstog diska.

Uklonite SAS osnovnu plodu.

Uklonite napajanje.

Uklonite kontrolnu plocu.
Uklonite ventilatore sistema.

Uklonite pokretnu konzolu ventilatora.

Uklonite reSetke za kartice za proSirenje.

Uklonite jedinicu za distribuciju napajanja.

Uklonite centralni riser adapter.

Odspojite kablove koji vode do jedinice za distribuciju napajanja.
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17. Pritisnite coin-cell bateriju kako biste omogud¢ili da baterija iskog¢i iz prikljucka.
(jedinica za distribuciju napajanja je uklonjena radi vidljivosti)

(}Qs\i\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ i
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Srodne veze
Instaliranje CMOS baterije

Instaliranje CMOS baterije

Pri¢vrstite coin-cell bateriju u priklju¢ak na racunaru.
Povezite kablove koji vode do jedinice za distribuciju napajanja.
Instalirajte centralni riser adapter.

Instalirajte jedinicu za distribuciju napajanja.

Instalirajte reSetke za kartice.
Instalirajte konzolu ventilatora.
Instalirajte ventilatore sistema.
Instalirajte kontrolnu plocu.
Instalirajte napajanie.
Instalirajte SAS osnovnu plocu.
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11. Instalirajte sklop ¢vrstog diska.

12. Instalirajte nosac ¢vrstog diska.

13. Instalirajte opticki disk.

14. Instalirajte rashladni poklopac.

15. Instalirajte poklopac.

16. Instalirajte prednju masku.

17. Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti raunara.

Srodne veze
Uklanjanje CMQOS baterije
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Video Card

Uklanjanje video kartice
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Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

Uklonite prednju masku.
Uklonite poklopac.

Uklonite rashladni poklopac.
Uklonite opticki disk.
Uklonite nosac ¢vrstog diska.
Uklonite sklop ¢vrstog diska.
Uklonite SAS osnovnu plodu.
Uklonite napajanje.

Uklonite kontrolnu plocu.
Uklonite ventilatore sistema.
Uklonite pokretnu konzolu ventilatora.

Uklonite reSetke za kartice za proSirenje.

Uklonite jedinicu za distribuciju napajanja.

Uklonite centralni riser adapter.

Uklonite CMQS bateriju.
Pritisnite sigurnosnu bravicu da biste oslobodili video karticu.
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18. Pritisnite drZa¢ za otpustanje u smeru oznadenom sa (1) i paZljivo podignite video
karticu nagore i dalje od ragunara u smeru ozna¢enom sa (2).

Srodne veze
Instaliranje video kartice

Instaliranje video kartice

Umetnite video karticu u odgovarajuci slot dok klikne u leZiste.
Pritisnite sigurnosnu bravicu da biste ucvrstili video karticu.
Instalirajte CMOS bateriju.

Instalirajte centralni riser adapter.

Instalirajte jedinicu za distribuciju napajanija.

Instalirajte reSetke za kartice.
Instalirajte konzolu ventilatora.
Instalirajte ventilatore sistema.
Instalirajte kontrolnu plocu.
Instalirajte napajanie.
Instalirajte SAS osnovnu plocu.
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12. Instalirajte sklop ¢vrstog diska.
13. Instalirajte nosac ¢vrstog diska.
14. Instalirajte opticki disk.

15. Instalirajte rashladni poklopac.
16. Instalirajte poklopac.

17. Instalirajte prednju masku.
18. Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti raunara.

Srodne veze
Uklanjanje video kartice
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18

SAS kontroler kartica

Uklanjanje SAS kontroler kartice
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Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
Uklonite prednju masku.

Uklonite poklopac.

Uklonite rashladni poklopac.

Uklonite opticki disk.

Uklonite nosac ¢vrstog diska.

Uklonite sklop ¢vrstog diska.

Uklonite SAS osnovnu plodu.

Uklonite napajanje.

Uklonite kontrolnu plocu.
Uklonite ventilatore sistema.

Uklonite pokretnu konzolu ventilatora.

Uklonite reSetke za kartice za proSirenje.

Uklonite jedinicu za distribuciju napajanja.

Uklonite centralni riser adapter.

Uklonite CMQS bateriju.
Uklonite video karticu.
Pritisnite sigurnosnu bravicu da biste oslobodili SAS kontroler karticu.
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Srodne veze

Instaliranje SAS kontroler kartice

Instaliranje SAS kontroler kartice

Postavite i umetnite SAS kontroler karticu u racunar.

Zamenite sigurnosnu bravicu da biste u¢vrstili SAS kontroler karticu.
Instalirajte video karticu.

Instalirajte CMOS bateriju.

Instalirajte centralni riser adapter.

Instalirajte jedinicu za distribuciju napajanja.

Instalirajte reSetke za kartice.
Instalirajte konzolu ventilatora.
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Instalirajte ventilatore sistema.
Instalirajte kontrolnu plocu.
Instalirajte napajanje.
Instalirajte SAS osnovnu plocu.
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Instalirajte sklop ¢vrstog diska.
Instalirajte nosac ¢vrstog diska.
Instalirajte opticki disk.
Instalirajte rashladni poklopac.
Instalirajte poklopac.

Instalirajte prednju masku.
Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti raunara.

Da biste omogucili RAID, pogledajte RAID Configuration (RAID konfiguracija).

Srodne veze

Uklanjanje SAS kontroler kartice

RAID konfiguracija

Dell Precision R5500 podrzava RAID konfiguracije 0, 1,51 10.

NAPOMENA: Za vise informacija, pogledajte uputstvo za upotrebu SAS kontroler
kartice koje moZete na¢i na stranici support.dell.com/manuals

NAPOMENA: Zbog arhitekture osnovne ploge ¢vrstog diska racunara Dell
Precision R5500, samo jedan kontroler ¢vrstog diska se mozZe koristiti u odredeno
vreme.

Pre pokretanja bilo koje procedure RAID konfiguracije, raunar morate postaviti u RAID
rezim. Koristite sledece korake za konfiguraciju RAID na racunaru:

1.

Pristupite programu za podesavanje sistema, izaberite Drives (Disk jedinice).
Pritisnite <Enter>.

Izaberite SATA operation (SATA rad), pritisnite <Enter>.
Izaberite RAID On (RAID ukljuéen) i pritisnite <Enter>, a zatim pritisnite <Esc>.

Izaberite Save/Exit (Sacuvaj/lzlaz) i pritisnite <Enter>. Napustite program za
podeSavanje sistema i nastavite proces pokretanja sistema.
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Host kartica za daljinski pristup

Uklanjanje host kartice za daljinski pristup

© e NS R WD =
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Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
Uklonite prednju masku.

Uklonite poklopac.

Uklonite rashladni poklopac.

Uklonite opticki disk.

Uklonite nosac ¢vrstog diska.

Uklonite sklop ¢vrstog diska.

Uklonite SAS osnovnu plodu.

Uklonite napajanje.

Uklonite kontrolnu plocu.
Uklonite ventilatore sistema.

Uklonite pokretnu konzolu ventilatora.

Uklonite reSetke za kartice za proSirenje.

Uklonite jedinicu za distribuciju napajanja.

Uklonite centralni riser adapter.

Uklonite CMOS bateriju.

Uklonite video karticu.

Uklonite SAS kontroler karticu.

Pritisnite sigurnosnu bravicu kako biste oslobodili host karticu za daljinski pristup.




20.

Srodne veze
Instaliranje host kartice za daljinski pristup

Instaliranje host kartice za daljinski pristup

Postavite i umetnite host karticu za daljinski pristup u odgovarajuéi slot.

Instalirajte SAS kontroler karticu.
Instalirajte video karticu.

Instalirajte CMOQS bateriju.
Instalirajte centralni riser adapter.

Instalirajte jedinicu za distribuciju napajanija.

Instalirajte reSetke za kartice.

© N o o AW =

Instalirajte konzolu ventilatora.

=
o

Instalirajte ventilatore sistema.

Instalirajte kontrolnu plocu.
Instalirajte napajanie.

—_ -
N —

Zamenite sigurnosnu bravicu kako biste ucvrstili host karticu za daljinski pristup.
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13. Instalirajte SAS osnovnu plodu.
14. Instalirajte sklop ¢vrstog diska.
15. Instalirajte nosa¢ ¢vrstog diska.
16. Instalirajte opticki disk.

17. Instalirajte rashladni poklopac.
18. Instalirajte poklopac.

19. Instalirajte prednju masku.
20. Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutra$njosti racunara.

Srodne veze
Uklanjanje host kartice za daljinski pristup
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Sklop prednjeg kuc¢ista

Uklanjanje sklopa prednjeg kucista
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Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
Uklonite prednju masku.

Uklonite poklopac.

Uklonite rashladni poklopac.

Uklonite opticki disk.

Uklonite nosac ¢vrstog diska.

Uklonite sklop ¢vrstog diska.

Uklonite SAS osnovnu plodu.

Uklonite napajanje.

Uklonite kontrolnu plocu.
Uklonite ventilatore sistema.

Uklonite pokretnu konzolu ventilatora.

Uklonite reSetke za kartice za proSirenje.

Uklonite jedinicu za distribuciju napajanja.

Uklonite centralni riser adapter.

Uklonite CMOS bateriju.

Uklonite video karticu.

Uklonite SAS kontroler karticu.

Uklonite host karticu za daljinski pristup.

Pritisnite na dva drZaca za otpustanje (oznaceni sa 1) i gurajte sklop prednjeg
ku¢ista prema prednjem delu racunara (oznacen sa 2).
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Srodne veze

Instaliranje sklopa prednjeq kuciSta

Instaliranje sklopa prednjeg kuc¢ista

L L
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Gurajte sklop prednjeg ku¢ista prema zadnjem delu racunara dok ne klikne u leziste.

Instalirajte host karticu za daljinski pristup.

Instalirajte SAS kontroler karticu.

Instalirajte video karticu.
Instalirajte CMOS bateriju.
Instalirajte centralni riser adapter.

Instalirajte jedinicu za distribuciju napajanja.

Instalirajte reSetke za kartice.
Instalirajte konzolu ventilatora.
Instalirajte ventilatore sistema.
Instalirajte kontrolnu plocu.
Instalirajte napajanje.
Instalirajte SAS osnovnu plocu.
Instalirajte sklop ¢vrstog diska.
Instalirajte nosac ¢vrstog diska.
Instalirajte opticki disk.
Instalirajte rashladni poklopac.
Instalirajte poklopac.

Instalirajte prednju masku.
Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutras$njosti racunara.

Srodne veze
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Uklanjanje sklopa prednjeg kuéista
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Procesor i rashladni element

Uklanjanje procesora i rashladnog elementa

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
Uklonite prednju masku.

Uklonite poklopac.

Uklonite rashladni poklopac.

Uklonite opticki disk.

Uklonite nosac ¢vrstog diska.

Uklonite sklop &vrstog diska.

Uklonite SAS osnovnu plodu.

Uklonite napajanje.

10. Uklonite kontrolnu plocu.
Uklonite ventilatore sistema.
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12. Uklonite pokretnu konzolu ventilatora.

13. Uklonite reSetke za kartice za proSirenje.

14. Uklonite jedinicu za distribuciju napajanja.

15. Uklonite centralni riser adapter.

16. Uklonite CMOS bateriju.

17.  Uklonite video karticu.

18. Uklonite SAS kontroler karticu.

19. Uklonite host karticu za daljinski pristup.

20. Uklonite sklop prednjeq kug¢ista.

21. Olabavite potporne zavrtnje na rashladnom elementu.
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23. Postavite palac ¢vrsto preko rucice za oslobadanje prikljucka procesora. Oslobodite
ruéicu iz zaklju¢anog poloZaja pritiskanjem i povlacenjem ispod drZzaca.

24. Okredite rucicu 90 stepeni nagore dok se procesor ne oslobodi iz prikljucka. Okrenite
§titnik procesora nagore i uklonite ga.
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25.

26.

Srodne veze
Instaliranje procesora i rashladnog elementa

Instaliranje procesora i rashladnog elementa

1. Postavite i umetnite procesor u priklju¢ak.
2.  Pritisnite Stitnik procesora nadole tako da prekrije prikljucak.
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3. Pritisnite rucicu za oslobadanje priklju¢ka procesora nadole i u¢vrstite je ispod
drZac¢a u zaklju¢anom poloZaju.

Postavite rashladni element preko procesora na mati¢nu plocu.
Pritegnite i u¢vrstite potporne zavrtnje na rashladnom elementu.

Instalirajte sklop prednjeg kuéista.

Instalirajte host karticu za daljinski pristup.

4
5
6. Ponovite korake 1 do 5 za drugi procesor.
7
8
9

Instalirajte SAS kontroler karticu.

10. Instalirajte video karticu.
11. Instalirajte CMOS bateriju.
12. Instalirajte centralni riser adapter.

13. Instalirajte jedinicu za distribuciju napajanja.

14. Instalirajte reSetke za kartice.
15. Instalirajte konzolu ventilatora.
16. Instalirajte ventilatore sistema.
17. Instalirajte kontrolnu ploéu.

18. Instalirajte napajanje.

19. Instalirajte SAS osnovnu plodu.
20. Instalirajte sklop ¢vrstog diska.
21. Instalirajte nosa¢ ¢vrstog diska.
22. |Instalirajte opticki disk.

23. Instalirajte rashladni poklopac.
24. |Instalirajte poklopac.

25. Instalirajte prednju masku.

26. Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutra$njosti racunara.

Srodne veze
Uklanjanje procesora i rashladnog elementa
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Memorija

Uklanjanje memaorije
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Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

Uklonite prednju masku.
Uklonite poklopac.

Uklonite rashladni poklopac.
Uklonite opticki disk.
Uklonite nosac ¢vrstog diska.
Uklonite sklop ¢vrstog diska.
Uklonite SAS osnovnu plodu.
Uklonite napajanje.

Uklonite kontrolnu plocu.
Uklonite ventilatore sistema.

Uklonite pokretnu konzolu ventilatora.

Uklonite reSetke za kartice za proSirenje.

Uklonite jedinicu za distribuciju napajanja.

Uklonite centralni riser adapter.

Uklonite CMQS bateriju.

Uklonite video karticu.

Uklonite SAS kontroler karticu.

Uklonite host karticu za daljinski pristup.

Uklonite sklop prednjeq kuéista.

Uklonite procesor i rashladni element.

Oslobodite drzace memorije.

22
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Srodne veze

Instaliranje memorije

Instaliranje memorije

1. Umetnite memorijski modul u slot.
2.  Pritisnite drzace za memoriju da biste da biste je ucvrstili u poloZaju.
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Ponovite korake 1i 2 za preostale memorijske module.

Instalirajte procesor i rashladni element.

Instalirajte sklop prednjeg kué¢ista.

Instalirajte host karticu za daljinski pristup.

Instalirajte SAS kontroler karticu.

Instalirajte video karticu.
Instalirajte CMOS bateriju.
Instalirajte centralni riser adapter.

Instalirajte jedinicu za distribuciju napajanja.

Instalirajte reSetke za kartice.
Instalirajte konzolu ventilatora.
Instalirajte ventilatore sistema.
Instalirajte kontrolnu plocu.
Instalirajte napajanje.
Instalirajte SAS osnovnu plocu.
Instalirajte sklop ¢vrstog diska.
Instalirajte nosac ¢vrstoq diska.
Instalirajte opticki disk.
Instalirajte rashladni poklopac.
Instalirajte poklopac.
Instalirajte prednju masku.

Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutra$njosti raéunara.

Srodne veze

Uklanjanje memorije
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Mati¢na ploca

Uklanjanje mati¢ne ploce
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Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
Uklonite prednju masku.

Uklonite poklopac.

Uklonite rashladni poklopac.

Uklonite opticki disk.

Uklonite nosac ¢vrstog diska.

Uklonite sklop ¢vrstog diska.

Uklonite SAS osnovnu plodu.

Uklonite napajanje.

Uklonite kontrolnu plocu.
Uklonite ventilatore sistema.

Uklonite pokretnu konzolu ventilatora.

Uklonite reSetke za kartice za proSirenje.

Uklonite jedinicu za distribuciju napajanja.

Uklonite centralni riser adapter.

Uklonite CMOS bateriju.

Uklonite video karticu.

Uklonite SAS kontroler karticu.

Uklonite host karticu za daljinski pristup.

Uklonite sklop prednjeq kuéista.

Uklonite procesore i rashladni element.

Uklonite memoriju.
Odspojite sve kablove koji vode do mati¢ne ploce.



Srodne veze

Instaliranje mati¢ne ploce
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Instaliranje mati¢ne ploce

Postavite mati¢nu plo¢u na kuciste.

N =

Polako gurajte mati¢nu plo¢u prema zadnjem delu rac¢unara. Pritisnite plavi drzac¢ za
otpustanje.

PovezZite sve kablove sa mati¢nom ploc¢om.
Instalirajte memoriju.
Instalirajte procesor i rashladni element.

Instalirajte host karticu za daljinski pristup.

Instalirajte SAS kontroler karticu.

3
4
5
6. Instalirajte sklop prednjeg kuéista.
7
8
9

. Instalirajte video karticu.
10. Instalirajte CMOS bateriju.
11. Instalirajte centralni riser adapter.

12. Instalirajte jedinicu za distribuciju napajanja.
13. Instalirajte reSetke za kartice.

14, Instalirajte konzolu ventilatora.
15. Instalirajte ventilatore sistema.
16. Instalirajte kontrolnu plocu.

17. Instalirajte napajanje.

18. Instalirajte SAS osnovnu plodu.
19. Instalirajte sklop ¢vrstog diska.
20. Instalirajte nosa¢ ¢vrstog diska.
21. Instalirajte opticki disk.

22. |Instalirajte rashladni poklopac.
23. |Instalirajte poklopac.

24. |Instalirajte prednju masku.

25. Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutra$njosti racunara.

Srodne veze
Uklanjanje mati¢ne ploce
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PodeSavanje sistema

Meni za pokretanje sistema

Boot Device Menu

w Onbpard or USE CD=ROM Drive

se Enter to select highlighted item.

Kao i kod prethodnih platformi radnih stanica, ovaj racunar uklju¢uje meni za jednokratno
pokretanje sistema. Ova funkcija pruza korisnicima brz i jednostavan mehanizam za
zaobilaZenje redosleda pokretanja programa za podeSavanje sistema i direktno
pokretanje sistema sa odredenog uredaja (npr. disketa, CD-ROM ili ¢vrsti disk).
Pobolj$anja menija za pokretanje sistema uvedena na prethodnim platformama su
sledece:

» Jednostavniji pristup - lako pritisci na tastere <Ctrl><Alt><F8> jo$ uvek postoje i
mogu se koristiti za pozivanje menija, jednostavno pritisnite <F12> prilikom
pokretanja sistema da biste pristupili meniju.

¢ Obavestavanje korisnika - Ne samo da se meniju lako pristupa, ve¢ se korisnik
obavestava da koristi pritiske na tastere na BIOS ekranu. Sekvenca pritisaka nije vise
~Sakrivena” od korisnika.

» Dijagnosticke opcije - Meni za pokretanje sistema sadrzi dve dijagnosticke opcije,
.IDE Drive Diagnostics” (90/90 Hard Drive Diagnostics) i ,Boot to the Utility
Partition”. Prednost je da korisnik ne mora da pamti sekvence pritiska na tastere
<Ctrl><Alt><D> i <Ctrl><Alt><D> i <Ctrl><Alt><F10>.
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NAPOMENA: S obzirom da meni za jednokratno pokretanje utice samo na trenutno
pokretanje, on donosi dodatnu korist jer tehnicar nije potreban za obnavljanje
korisnikovog redosleda pokretanja sistema nakon zavr$etka otklanjanja problema.

Racunar ima nekoliko dostupnih opcija pritisaka na tastere tokom POST procesa na
ekranu sa DELL logotipom. Ti pritisci na tastere omoguc¢avaju nekoliko opcija.

Pritisak na taster Funkcija Opis

<F2> Pristupanje  Koristite program za podeSavanje
programu za sistema da biste izvrSili promene na
podeSavanj postavkama koje defini§e korisnik.
e sistema

<F12> ili <CtrI><Alt><F8> Pristupanje  Meni za jednokratno pokretanje
meniju za sistema i dijagnosticke usluzne
pokretanje  programe.

sistema
<F3> Pokretanje  Preskogite BIOS sekvencu
sa mreze pokretanja sistema i pokrenite sistem

direktno sa mreZze.

Sekvence vremenskog kljuca

Tastatura nije prvi uredaj koji se inicijalizuje putem programa za podeSavanje sistema.
Kao rezultat toga, ako taster pritisnete prerano, tastatura se zaklju¢ava. Kada se to
dogodi, na monitoru se pojavljuje poruka o greSci tastature, i ne moZete ponovo
pokrenuti sistem putem tastera <Ctrl><Alt><Del>.

Da histe izbegli ovakav scenario, sacekajte dok se tastatura ne inicijalizuje pre nego $to
pritisnete tastere. Postoje dva nac¢ina da saznate da je doS$lo do inicijalizacije:

e Svetla tastature trepere.
¢ Qdzivnik ,F2=Setup” se pojavljuje u gornjem desnom uglu ekrana tokom pokretanja
sistema.

Drugi nacin je koristan ako je monitor ve¢ zagrejan. Ako nije, sistem ¢esto propusta
priliku pre nego $to je video signal vidljiv. Ako je to slucaj, oslonite se na prvi nacin, svetla
tastature, da biste se uverili da je tastatura inicijalizovana.

Dell Diagnostics (Dell Dijagnostika)

Fabri¢ki instalirane platforme uklju¢uju dijagnostiku 32-bitnih sistema na instaliranoj
pomoc¢noj particiji. Pristupite ovim dijagnostikama pomocu tastera <F12> prilikom
pokretanja sistema i odaberite Diagnostics (Dijagnostika).
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Nakon §to pritisnete taster, odgovaraju¢i moduli se ucitavaju i PSA dijagnostika se
pokrece. Ako se ova procedura izvr$i, pojavljuje se standardni glavni meni za Dell
Diagnostics (Dell Dijagnostika). Pri napustanju dijagnostike, sistem se ponovo pokrece i
vra¢a se na instalirani operativni sistem. Ponovno pokretanje rac¢unara pritiskom na
tastere <CtrI><Alt><Del> takode vrac¢a sistem u normalnu sekvencu za pokretanje
sistema.

Disk jedinice poslate na servis nemaju pomoc¢nu particiju i, prema tome, nemaju tu
sposobnost. Ako se tasteri pritisnu, taj pritisak se zanemaruje na tim disk jedinicama.

NAPOMENA: Pomoc¢na particija nije zasti¢ena od rutina za otklanjanje gresaka ili
FDISK usluznog programa.

Opcije programa za podeSavanje sistema

NAPOMENA: U zavisnosti od racunara i instaliranih uredaja, stavke navedene u
ovom odeljku se mogu ali ne moraju pojavljivati.

¢ Da biste izvrSili promene u podesavanju BIOS-a, izaberite jednu od opcija u nastavku,
azurirajte informacije i kliknite na Apply (Primeni).

¢ Da biste vratili fabricke postavke, kliknite na Load Defaults (U¢itaj podrazumevana
podesavanja).

* Da zatvorite prozor, kliknite na Exit (Izlaz).

Opste

Mati¢na ploca Prikazuje sledece informacije:

¢ Informacije o sistemu: prikazuje BIOS Version (Verzija
Bl10S-a), Service Tag (Servisna oznaka), Express Service
Code (Ekspres servisna oznaka), Asset Tag (Oznaka
sredstava), Manufacture Date (Datum proizvodnje) i
Ownership Date (Datum sticanja vlasnistva) .

¢ Informacije o memoriji: prikazuje Memory Installed
(Instalirana memorija), Memory Speed (Brzina memorije),
Number of Active Channels (Broj aktivnih kanala), Memory
Technology (Tehnologija memorije), DIMM 1 Size (Veli¢ina
DIMM 1), DIMM 2 Size (Veli¢ina DIMM 2), DIMM 3 Size
(Veli¢ina DIMM 3), DIMM 4 Size (Velicina DIMM 4), DIMM
5 Size (Velicina DIMM 5), DIMM 6 Size (Veli¢ina DIMM 6),
DIMM 7 Size (Veli¢ina DIMM 7), DIMM 8 Size (Veli¢ina
DIMM 8), DIMM 9 Size (Veli¢ina DIMM 9), DIMM 10 Size
(Veli¢ina DIMM 10), DIMM 11 Size (Veli¢ina DIMM 11) i
DIMM 12 Size (Veli¢ina DIMM 12).

¢ Informacije o procesoru: prikazuje informacije o procesoru
za svaki procesor. Sledeca polja su uobicajena za CPU 1i
CPU 2: Processor Type (Tip procesora), Processor Speed
(Brzina procesora), QPl Speed (Brzina QPI), Processor L2
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Opste

Datum/Vreme

Sekvenca pokretanja
sistema

Cache (L2 ke$ procesora), Processor L3 Cache (L3 kes
procesora), Processor ID (ID procesora), Microcode
Version (Verzija mikrokoda), Multi Core Capable
(Moguénost viSe jezgara), HT Capable (HT moguénost) i 64-
Bit Technology (64-bitna tehnologija).

Informacije o slotovima: prikazuje SLOT1, SLOT1, SLOT2,
SLOT3, SLOT4, SLOT5, SLOT6 i SLOT7.

Prikazuje trenutne postavke datuma i vremena. Promene
datuma i vremena sistema stupaju na snagu odmah.

Odreduje redosled kojim racunar poku$ava da pronade
operativni sistem na uredajima navedenim na ovoj listi.

USB disketa

#2300 1D00 LUNO FUJITSU MBE2147RC
#2300 1D01 LUNO FUJITSU MBE2147RC
CD/DVD/CD-RW disk jedinica
Ugradena ili USB CD-ROM disk jedinica
USB uredaj

Disk jedinice

Disketa

SATA rezim rada

SMART izveStavanje

Disk jedinice
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Odreduje na koji nacin BIOS konfiguriSe diskete

Onemogucéeno
Omoguceno (podrazumevano)

KonfiguriSe rezim rada integrisanog kontrolera ¢vrstog diska.

RAID Autodetect / AHCI
RAID Autodetect / ATA
RAID On (podrazumevano)

KontroliSe da li se greSke ¢vrstog diska za integrisane disk
jedinice prijavljuju prilikom pokretanja.

Omogu¢i Smart izve$tavanje — podrazumevano je
onemoguceno

Ova polja vam dozvoljavaju da omogucite ili onemogudite
razli¢ite disk jedinice na racunaru:

SATA-0



Disk jedinice

e SATA-1
e SATA-2
e SATA-3
o SATA-4
e SATA-5

Konfiguracija sistema

Integrisani NIC

USB kontroler

Serijski port br.1

Sinhronizacija
proSirenog spektra

Razni uredaji

Omogucava ili onemogucava integrisanu mreznu karticu.
Integrisanu mreZnu karticu moZete da postavite na:

¢ Onemogudi
¢ Omoguéi (podrazumevano)
¢ Omoguceno uz PXE

Omogucava ili onemogucava integrisani USB kontroler.

¢ Onemogudi
e Omogud¢i (podrazumevano)
* Bezpokretanja

Odreduje kako ugradeni serijski port radi.

¢ Onemogudi

e Automatski (podrazumevano)
e COMI

e COM3

Omogucava ili onemogucava sinhronizaciju proSirenog spektra.

¢ Onemogudi
e Omogud¢i (podrazumevano)

Omogucava ili onemogucava razli¢ite uredaje sistema.

¢ Prednji USB
e Zadnji USB
e Audio
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Video

Primarni video

Omogucava korisniku da definiSe redosled po kome sistem
dodeljuje primarni video kontroler kada su dostupna dva ili viSe
kontrolera.

e Opcija1
e Opcija2

Performanse

Podrska za vise
jezgara

Tehnologija
hiperobrade po viSe
niti

Intel TurboBoost

Intel SpeedStep

Kontrola C stanja

Hardverski
pretprihvat

Pretprihvat susedne
kes linije

Ogranicenje CPUID
vrednosti
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Odreduje da li ¢e racunar imati omoguéeno jedno ili viSe jezgara.
Omoguci podrsku za viSe jezgara — podrazumevano je
omoguceno.

Omogucava ili onemoguc¢ava tehnologiju hiperobrade po vise niti.
Omoguci tehnologiju hiperobrade po vi$e niti— podrazumevano
je onemoguceno.

Omogucava ili onemogucava Intel TurboBoost rezim procesora.
Omogudi Intel Turbo Boost Technology — podrazumevano je
omoguceno

Omogucava ili onemogucava Intel SpeedStep rezim procesora.
Omogudi Intel SpeedStep — podrazumevano je omoguceno

Omogucava ili onemogucava dodatna stanja mirovanja
procesora.
Kontrola C stanja — podrazumevano je omoguceno

Kada je ova opcija omogué¢ena, automatski se vr$i pretprihvat
podataka i koda za procesor.

Omoguci hardverski pretprihvat — podrazumevano je
omoguceno

Kada je ova opcija omogucena, procesor ¢e povratiti trenutnu i
sledecu kes liniju.

Omoguci pretprihvat susedne ke$ linije — podrazumevano je
omoguceno

Kada je ova opcija omogucéena, ograni¢ava se maksimalna
vrednost koju podrzava standardna CPUID funkcija procesora.
Omoguci CPUID ograni¢enje — podrazumevano je onemoguceno



Performanse

Ispreplitanje
memorijskog ¢vora

KontroliSe koliko je sistemske memorije raspodeljene izmedu
fizi¢kih procesora konfigurisano i prijavljeno operativnom
sistemu.

e SMP (podrazumevano)
¢ NUMA

Podrska za virtuelizaciju

Virtuelizacija

VT za direktni U/

Odreduje da li monitor virtuelne masine (VMM) moZe koristiti
dodatne hardverske mogucnosti koje obebeduje tehnoogija
Intel Virtualization Technology.

Omogudi Intel® Virtualization Technology - podrazumevano je
omoguceno.

Odreduje da li monitor virtuelne masine (VMM) moZe koristiti
dodatne hardverske moguénosti koje obebeduje tehnoogija
Intel Virtualization Technology za direktne U/I.

Omogudi Intel® VT za direktni U/I - podrazumevano je
onemoguceno.

Bezbednost

Lozinka
administratora

Lozinka sistema

Promene lozinke

Koristi se kako bi se neovla§¢enom korisniku zabranilo da menja
bilo koje postavke konfiguracije. Unesite sledece detalje i kliknite
na OK:

1. Staralozinka
2. Nova lozinka
3. Ponovo unesite novu lozinku

Koristi se kako bi se neovlas¢enom korisniku zabranilo da
pokrece sistem. Unesite sledec¢e detalje i kliknite na OK:

1. Unesite staru lozinku — Ako lozinka nije postavljena, polje
‘Unesite staru lozinku' nece biti podes§eno.

2. Unesite novu lozinku

3. Ponovo unesite lozinku

KontroliSe interakciju izmedu lozinke sistema i lozinke
administratora.

Omoguc¢i promene lozinke (podrazumevano je omoguceno)
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Bezbednost

TPM bezbednost

CPU XD podrska

OROM zastita

Computrace(R)

Otvoreno kuéiste

Kontroli$e da li je Trusted Platform Module (TPM) u sistemu
omogucen i vidljiv za operativni sistem. Kada je ova opcija
omogucena, BIOS isklju¢uje TPM u toku POST procedure tako da
operativni sistem moZe da ga koristi.

TPM bezbednost (podrazumevano je onemoguceno)

Kada je ova opcija omogucena, karisnik mozZe birati izmedu tri
opcije:

* Deaktiviraj
e Aktiviraj
e Obrisi

Omogucava ili onemogucava rezim Execute Disable procesora.
Omoguci CPU XD podrsku — podrazumevano je omoguceno

Odreduje da li je omoguéen pristup Option ROM konfiguracijama
u toku pokretanja sistema (na primer, CTRL+I ili CRTL+P).

Omogu¢i OROM zastitu — podrazumevano je omoguéeno

Aktivira ili deaktivira interfejs BIOS modula opcionalne
Computrace usluge kompanije Absolute Software.

e Deaktiviraj - podrazumevano je onemoguceno.
¢ Onemogudi
e Aktiviraj

Kontroli$e funkciju otvaranja ku¢ista. Ovu opciju mozZete da
podesite na:

ObriSi upozorenje kod otvaranja — podrazumevano je
omoguceno

Dostupne opcije su omoguéene kada je potvrdni okvir oznacen.

e Onemogudi
e Omogudi

¢ Uklju¢en-negujni — podrazumevano je omogucéeno (ako se
detektuje otvaranje kucista)

Upravljanje napajanjem

AC oporavak
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Odreduje kako sistem reaguje kada se nakon prekida napajanja
ponovo priklju¢i AC napajanje. Funkciju AC oporavka moZete
postaviti na:



Upravljanje napajanjem

Automatsko
uklju¢enje

Rezim male potro$nje

Daljinsko budenje

¢ Napajanje isklju¢eno (podrazumevano)
* Napajanje uklju¢eno
¢ Poslednje stanje

Postavlja vreme za automatsko ukljuc¢ivanje ra¢unara. Vreme se
¢uva u standardnom 12-satnom formatu (sati:minuti:sekunde).
Promenite vreme pokretanja tako Sto ¢ete uneti vrednosti u
polja za vreme i pre/posle podne. Dostupne opcije su:

¢ Onemogud¢i (podrazumevano)
e Svakog dana
¢ Radnim danima

% NAPOMENA: Ova funkcija ne radi ako racunar iskljucite
pomocu prekidaca na produznom kablu ili prenaponskoj
zastiti ili ako je funkcije Auto Power (Automatsko
napajanje) postavljena kao onemoguéena.

Odreduje koliko efikasno racunar $tedi energiju kada je isklju¢en
ili kada se nalazi u rezimu hibernacije.

Omoguci rezim male potro$nje — podrazumevano je
onemoguceno

Odreduje da li se sistem moZe napajati sa udaljenosti u rezimu
pripravnosti, hibernacije ili isklju¢enja.

e Onemogudi
e Omogudi
e Omogudi uz pokretanje na NIC

Odrzavanje

Servisna oznaka

Oznaka sredstava

Upravljanje sistemom

Prikazuje servisnu oznaku rac¢unara.

Omogucava da kreirate sistemsku oznaku sredstava ako
oznaka sredstava nije postavljena.

KontroliSe mehanizam za upravljanje sistemom.

¢ Onemogudéi (podrazumevano)
e DASH/ASF2.0
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Odrzavanje

SERR poruke

KontroliSe mehanizam SERR poruke.
Omogucéi SERR poruke — podrazumevano je omoguéeno

POST stanje

Brzo pokretanje

Numlock LED

POST interventni
tasteri

Greske tastature

FX100 BIOS pristup

Omogucava povecanje brzine procesa pokretanja sistema
preskakanjem nekih kompatibilnih koraka.
Omogudi brzo pokretanje — podrazumevano je omoguc¢eno

Odreduje da li Numlock funkcija treba da bude uklju¢ena
prilikom pokretanja racunara.
Omogu¢i Numlock LED — podrazumevano je omoguc¢eno

Odreduje da li ekran prikazuje poruku u kojoj se navodi
sekvenca izhora tastera koja je potrebna za pristupanje
programu za podesavanje ili funkciji QuickBoot.

Omoguci F12 = Meni za pokretanje — podrazumevano je
omoguceno

Odreduje da li se greske tastature prijavljuju prilikom
pokretanja sistema

Omogud¢i detekciju greSaka tastature

Ako je ova opcija omogucena, dozvoljen je pristup BIOS
programu za podeSavanje putem FX100 portala.

Omoguci FX100 BIOS pristup — podrazumevano je omoguceno

Dnevnici sistemskih dogadaja

BI0S dogadaji
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Prikazuje dnevnik dogadaja sistema i omogucava:

¢ Brisanje dnevnika
¢ Oznacavanje svih unosa



25

Resavanje problema

Dijagnosti¢ka svetla

% NAPOMENA: Dijagnosticka svetla sluze samo kao pokazatelj napretka tokom POST
procesa. Ove LED diode ne ukazuju na problem koji je uzrokovao zaustavljanje
POST rutine.

Dijagnosticka svetla se nalaze na prednjoj strani kucista pored tastera za ukljuc¢ivanje. Ta
dijagnosticka svetla su aktivna i vidljiva samo za vreme POST procesa. Nakon $to
operativni sistem po¢ne da se ucitava, ona se iskljucuju i viSe nisu vidljiva.

DELL PRECISION RS5500

e

st

"l" TR Pl s FECOROE

Sistem sada ukljucuje pre-POST i POST svetla u pokusaju da se pomogne kod lakseq i
preciznijeg utvrdivanja moguceg problema sa sistemom.

% NAPOMENA: Dijagnosticka svetla ¢e treperiti kada je svetlo tastera za ukljucivanje
Zuto ili iskljuceno, i nece treperiti kada je to svetlo plavo. To nema nikakvog drugog
znacaja.
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Svetlosni Sablon Opis problema

Koraci u otklanjanju

problema

Svetlo tastera za

Dijagnosti¢ka svetla ukljucivanje

_1 ¥ Racunar je iskljuéen
O®®G G iline dobija

napajanje.
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Ponovo
namestite kabl
za napajanje u
elektricni
prikljucak na
zadnjem delu
raéunaraiu
zidnu uti¢nicu.

Premostite
razdelnike,
produzne
kablove i druge
uredaje za
zastitu
napajanja kako
biste proverili
da li se rac¢unar
pravilno
ukljucuje.
Uverite se da je
bilo koji
razdelnik koji se
koristi priklju¢en
na elektricnu
uti¢nicu i
ukljucen.
Uverite se da je
elektricna
uticnica u
funkciji tako $to
éete je testirati
sa drugim
uredajem, kao
$to je lampa.

Uverite se da su
glavni kabl za
napajanje i kabl
prednje ploce
bezbedno
povezani sa



Svetlosni Sablon

Opis problema

Koraci u otklanjanju
problema

Dijagnosti¢ka svetla

Svetlo tastera za

OO

Q¢

Doslo je do
moguceg kvara
maticne ploce.

Doslo je do
moguceg kvara
maticne ploce,
napajanja ili
perifernog uredaja.

maticnom
plocom.

Iskljucite racunar sa
napajanja. Ostavite
jedan minut da se
energija odvede.
Prikljucite racunar u
elektriénu uti¢nicu u
funkciji, a zatim
pritisnite taster za
ukljucivanje.

e Iskljucite
racunar, ali
ostavite
prikljuceno
napajanje.
Pritisnite i drzite
taster za
proveru
napajanja na
zadnjoj strani
jedinice za
napajanje. Ako
LED pored
prekidaca svetli,
problem moZe
biti u mati¢noj
ploci.

e Ako LED pored
prekidaca ne
svetli, odspojite
sve unutrasnje i
spoljasnje
periferne
uredaje, a zatim
pritisnite i drzite
taster za
proveru
napajanja. Ako
svetli, moze
postojati
problem sa

19



Svetlosni Sablon Opis problema

Koraci u otklanjanju

problema

Svetlo tastera za

Dijagnosti¢ka svetla ukljucivanje

Otkriveni su

2 F) . .
memorijski moduli,
ali je do$lo do kvara
napajanja memorije.
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perifernim
uredajem.

Ako LED jo$
uvek ne svetli,
uklonite PSU
veze sa mati¢ne
ploce, a zatim
pritisnite i drZite
taster za
napajanje. Ako
svetli, moze
postojati
problem sa
mati¢nom
plo¢om.

Ako LED i dalje
ne svetli,
problem je u
napajanju.

Ako je
instalirano dva
ili vise
memorijskih
modula, izvadite
module, a zatim
ponovo
instalirajte
jedan modul i
ponovo
pokrenite
racunar. Ako se
racunar
normalno
pokrene,
nastavite da
instalirate
dodatne
memorijske
module (jedan
po jedan) sve
dok ne
identifikujete
neispravan
modul ili ponovo
instalirate sve



Svetlosni Sablon

Opis problema

Koraci u otklanjanju
problema

Dijagnosti¢ka svetla ukljucivanje

Svetlo tastera za

oL

oL@

Ololelm

DoSlo je do
moguceg kvara
procesora ili
mati¢ne ploce.

BIOS je mozZda
oSteceniili
nedostaje.

DoSlo je do
moguceg kvara
mati¢ne ploce.

module bez
greSke. Ako je
instaliran samo
jedan
memorijski
modul,
poku$ajte da ga
premestite na
drugi DIMM
konektor i
ponovo
pokrenite
racunar.

e Ako je moguce,
instalirajte
potvrdenu
ispravnu
memoriju istog
tipa u racunar.

Zamenite procesor
sa poznatim dobrim
procesorom. Ako se
racunar joS uvek ne
pokrece, proverite
prikljucak procesora
na oStec¢enja.

Hardver ra¢unara
radi normalno ali
BIOS moze biti
oSteceniili
nedostaje.
Uklonite sve
periferne kartice iz
PCli PCI-E slotova i
ponovo pokrenite
racunar. Ako se
racunar pokrene,
vratite periferne
kartice jednu po
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Svetlosni Sablon

Opis problema

Koraci u otklanjanju
problema

Svetlo tastera za

Dijagnosti¢ka svetla ukljucivanje

el m
oL

Ol leldm
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Prikljucak za
napajanje nije
pravilno instaliran.

Doslo je do
moguceg kvara
periferne kartice ili
maticne ploce.

Doslo je do
moguceg kvara
maticne ploce.

jednu dok ne
pronadete
neispravnu.

Ponovo namestite
2x2 prikljucak za
napajanje iz jedinice
za napajanje.

Uklonite sve
periferne kartice iz
PCli PCI-E slotova i
ponovo pokrenite
racunar. Ako se
rac¢unar pokrene,
vratite periferne
kartice jednu po
jednu dok ne
pronadete
neispravnu.

e Iskljucite sve
unutrasnje i
spoljasnje
periferne
uredaje, a zatim
ponovo
pokrenite
racunar. Ako se
racunar
pokrene, vratite
periferne
kartice jednu po
jednu dok ne
pronadete
neispravnu.

e Ako se problem
i dalje javlja,
mati¢na ploca je
neispravna.



Svetlosni Sablon

Opis problema

Koraci u otklanjanju
problema

Svetlo tastera za

Dijagnosti¢ka svetla ukljucivanje

@20

0 ®

OO
VOO

Doslo je do
moguceg kvara coin
cell baterije.

Racunar je u
normalnom

ukijuc enom stanju.
Dijagnosticka svetla
ne svetle nakon
uspesnog
pokretanja ra¢unara
na operativni
sistem.

Doslo je do
moguceg kvara
procesora.

Otkriveni su
memorijski moduli,
ali je doSlo do kvara
memorije.

Izvadite coin cell
bateriju na jedan
minut, ponovo
instalirajte bateriju i
ponovo pokrenite
racunar.

Uverite se da je
monitor prikljucen i
ukljucen.

Ponovo namestite
procesor u leZiste.

e Akoje

instalirano dva
ili vise
memorijskih
modula, izvadite
module
(pogledajte
servisni
priru¢nik), a
zatim ponovo
instalirajte
jedan modul
(pogledajte
servisni
prirucnik) i
ponovo
pokrenite
ra¢unar. Ako se
racunar
normalno
pokrene,
nastavite da
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Svetlosni $ablon Opis problema Koraci u otklanjanju

problema
. - Svetlo tastera za
Dijagnosticka svetla ukljutivanje
instalirate
dodatne
memorijske

module (jedan
po jedan) sve
dok ne
identifikujete
neispravan
modul ili ponovo
instalirate sve
module bez
greske.

e Ako je moguce,
instalirajte
ispravnu
memoriju istog
tipa u racunar.

I | Do§|oje do o Uverite se daje
| moguceg kvara eKran/monitor
m— graficke kartice. priklju¢en u

diskretnu
graficku karticu.

e Ponovo
namestite sve
instalirane
graficke kartice.

e Ako postoji,
instalirajte
ispravnu
graficku karticu
u racunar.

-1 y . Doslo je do Ponovo namestite
( )@@C | moguceg kvara sve kablove za

diskete ili ¢vrstog napajanje i prenos

diska. podataka.
1 3 Doslo je do Ponovo namestite
O@@G | moguceg kvara sve USB uredaje i
_— USB-a. proverite sve veze
sa kablovima.
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Svetlosni Sablon

Opis problema

Koraci u otklanjanju

problema
. . Svetlo tastera za
Dijagnosticka svetla ukljutivanje
; = Mem0r|]§k| mpdulu Ako je
| nisu otkriveni. instalirano dva
| } ili vise
memorijskih

@O((H)

Otkriveni su
memorijski moduli,
ali je doSlo do
greSke u
konfiguraciji
memorije ili
kompatibilnosti.

modula, izvadite
module, a zatim
ponovo
instalirajte
jedan modul i
ponovo
pokrenite
racunar. Ako se
racunar
normalno
pokrene,
nastavite da
instalirate
dodatne
memorijske
module (jedan
po jedan) sve
dok ne
identifikujete
neispravan
modul ili ponovo
instalirate sve
module bez
greske.

Ako je moguce,
instalirajte
ispravnu
memoriju istog
tipa u racunar.

Uverite se da
nema posebnih
zahteva za
postavljanje
memorijskog
modula/
konektora.

Uverite se da
vas racunar
podrZava
memoriju koju
koristite.
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Svetlosni Sablon

Opis problema

Koraci u otklanjanju

problema

Svetlo tastera za

Dijagnosti¢ka svetla ukljucivanje

@O0([E

@04

86

Doslo je do
moguceg kvara
kartice za
proSirenje.

Doslo je do
moguceg kvara
resursa mati¢ne

ploce i/ili hardvera.

Utvrdite da i
postoji sukob
uklanjanjem
kartice za
proSirenje (ne
graficke kartice)
i ponovnim
pokretanjem
racunara.

Ako se problem
i dalje javlja,
ponovo
instalirajte
uklonjenu
karticu, a zatim
uklonite drugu
karticu i ponovo
pokrenite
racunar.

Ponovite ovaj
postupak za
svaku
instaliranu
karticu za
proSirenje. Ako
se racunar
normalno
pokrene,
proverite karticu
koju ste
poslednju
uklonili iz
racunara na
sukobe resursa.

Obrisite CMOS.

Odspojite sve
unutra$nje i
spoljasnje
periferne
uredaje, a zatim
ponovo
pokrenite
rac¢unar. Ako se
racunar
pokrene, vratite



Svetlosni Sablon

Opis problema

Koraci u otklanjanju

problema

Dijagnosti¢ka svetla ukljucivanje

Svetlo tastera za

@O

Doslo je do nekog
drugog kvara.

periferne
kartice jednu po
jednu dok ne
pronadete
neispravnu.

Ako se problem
i dalje javlja,
mati¢na ploca/
komponenta
maticne ploce je
u kvaru.

Uverite se da je
ekran/monitor
priklju¢en u
diskretnu
graficku karticu.

Uverite se da su
svi ¢vrsti diskovi
i kablovi
optickog diska
ispravno
povezani na
mati¢nu plocu.

Ako na ekranu
postoji poruka o
greSci koja
ukazuje na
problem sa
uredajem (kao
§to je disketa ili
Svrsti disk),
proverite uredaj
kako biste se
uverili da
ispravno radi.

Ako se
operativni
sistem
pokuSava da
pokrene sa
uredaja (kao Sto
je disketa ili
opticki disk),
proverite
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Opis problema Koraci u otklanjanju

Svetlosni Sablon problema

Svetlo tastera za

Dijagnosti¢ka svetla ukljucivanje

podeSavanje
sistema kako
biste se uverili
da je sekvenca
pokretanja
ispravna za
uredaje
instalirane na
vasem
racunaru.

Tonski kodovi

Racunar moZe emitovati niz zvu¢nih signala tokom pokretanja ako ekran ne moze
prikazati greske ili probleme. Ovaj niz zvuénih signala, pod nazivom tonski kodov,
identifikuje razlicite probleme. Ka$njenje izmedu svakog zvu¢nog signala je 300 ms,
kasnjenje izmedu svakog seta zvucnih signala je 3 sekunde, a zvuéni signal traje 300 ms.
Nakon svakog zvuénog signala i svakog seta zvuénih signala, BIOS treba da otkrije da li
korisnik pritiska taster za ukljucivanje. Ako je tako, BIOS ce izaci iz petlje i izvrSiti
normalan postupak isklju¢ivanja i ukljuiti sistem.

Kod 1-1-2

Uzrok Greska registracije mikroprocesora
Kod 1-1-3

Uzrok NVRAM

Kod 1-1-4

Uzrok GreSka ROM BIOS kontrolnog zbira
Kod 1-2-1

Uzrok Tajmer programabilnog intervala
Kod 1-2-2

Uzrok Greska incijalizacije DMA
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Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

1-2-3

Greska citanja/pisanja registra DMA strane
1-3-1 do 2-4-4

DIMM nisu pravilno identifikovani ili koriS¢eni
3-1-1

Greska slave DMA registra

3-1-2

Greska master DMA registra

3-1-3

Greska registra master prekidne maske
3-1-4

GresSka registra slave prekidne maske
3-2-2

Gres$a ucitavanja vektora prekida

3-2-4

Greska testa kontrolera tastature

3-3-1

Gubitak NVRAM napajanja

3-3-2

NVRAM konfiguracija

3-3-4

Greska testa video memorije

3-4-1

Gres$ka inicijalizacije ekrana
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Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok
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3-4-2
Greska pracenja ekrana

3-4-3

Greska pretrage video ROM memorije
4-2-1

Ne postoji vremenski signal

4-2-2

Gres$ka iskljucivanja

4-2-3

Greska prolaza A20

4-2-4

Neocekivan prekid u zasticenom rezimu
4-3-1

Greska memorije iznad adrese OFFFFh
4-3-3

Greska brojaca tajmera 2

4-3-4

Zaustavljen dnevni sat

4-4-1

Gres$ka testa serijskog ili paralelnog porta
4-4-2

Neuspesno raspakivanje koda u kopiju memorije
4-4-3

GreSka testa matematickog koprocesora



Kod 4-4-4

Uzrok Greska testa keS memorije

Poruke o greSkama
Address mark not found (Oznaka adrese nije pronadena)

Opis BIOS je prona$ao neispravan sektor na disku ili nije mogao da
pronade odredeni sektor na disku.

Alert! Previous attempts at booting this system have failed at
checkpoint [nnnn]. For help in resolving this problem, please note
this checkpoint and contact Dell Technical Support. (Upozorenje!
Prethodni pokusaji pokretanja sistema su bili neuspesni u
kontrolnoj ta¢ki [nnnn]. Da biste otklonili ovaj problem, zabeleZite
ovu I;ontrolnu tac¢ku i kontaktirajte Tehni¢ku podrsku kompanije
Dell.

Opis Racunar nije zavrsio rutinu pokretanja sistema tri puta
uzastopno zbog identi¢ne greske. Kontaktirajte Dell i prijavite
kod kontrolne tacke (nnnn) tehnicaru

Alert! Security override Jumper is installed. (Upozorenje'
Instaliran je kratkospajac za sigurnosno premos$éenije.)

Opis MFG_MODE kratkospojnik je postavljen i funkcije za AMT
upravljanje su onemogucene dok se on ne ukloni.

Attachment failed to respond (Prilog nije odgovorio)

Opis Kontroler diskete ili ¢vrstog diska ne mogu da Salju podatke na
povezanu disk jedinicu.

Bad command or file name (LoSa naredba ili ime datoteke)

Opis Proverite da li ste ispravno uneli naredbu, postavili razmake na
odgovarajuc¢a mesta i koristili ispravnu putanju.
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Bad error-correction code (ECC) on disk read (Neispravan kod za
ispravljanje greSaka (ECC) pri ¢itanju diska)

Opis Kontroler diskete ili ¢vrstog diska je detektovao nepopravljivu
gresku u ¢itanju.

Controller has failed (Kontroler je neispravan)

Opis Cursti disk ili povezani kontroler je neispravan.

Data error (Greska podataka)

Opis Disketa ili ¢vrsti disk ne mogu da citaju podatke. Za operativni
sistem Windows, pokrenite usluzni program za proveru diska da
biste proverili strukturu datoteka diskete ili ¢vrstog diska. Za
bilo koji drugi operativni sistem, pokrenite odgovarajuci usluzni
program.

Decreasing available memory (Smanjenje raspoloZive memorije)

Opis Jedan ili viSe memorijskih modula mogu da budu neispravni ili
nepravilno postavljeni. Ponovo instalirajte memorijske module i,
ako je potrebno, zamenite ih.

Diskette drive 0 seek failure (Disketna jedinica 0 trazi
neispravnost)

Opis Mozda je slobodan kabl ili informacije o konfiguraciji racunara
mozZda ne odgovaraju konfiguraciji hardvera.

Diskette read failure (Greska ¢itanja diskete)

Opis Disketa je mozda neispravnaili je kabl slobodan. Ako se svetlo
za pristup disk jedinici upali, probajte drugi disk.
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Diskette subsystem reset failed (Neuspesno resetovanje
podsistema diskete)

Opis Kontroler diskete je mozda neispravan.

Gate A20 failure (Greska prolaza A20)

Opis Jedan ili viSe memorijskih modula mogu da budu neispravni ili
nepravilno postavljeni. Ponovo instalirajte memorijske module i,
ako je potrebno, zamenite ih.

General failure (Opsta greska)

Opis Operativni sistem ne moZe da sprovede naredbu. Ova poruka je
obi¢no pracena posebnom informacijom—na primer, Printer
out of paper (U $tampaéu nema papira). Preduzmite
odgovarajuce radnje za reSavanje problema.

Hard-)disk drive configuration error (Greska konfiguracije évrstog
diska

Opis Cursti disk nije prosao incijalizaciju.

Hard-disk drive controller failure (Greska kontrolera ¢vrstog diska)
Opis Cursti disk nije prosao incijalizaciju.

Hard-disk drive failure (Greska ¢vrstog diska)

Opis Cursti disk nije prosao incijalizaciju.

Hard-disk drive read failure (Gre$ka ¢itanja ¢vrstog diska)

Opis Cursti disk nije prosao incijalizaciju.
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Invalid configuration information-please run SETUP program
(Neispravne informacije o konfiguraciji-pokrenite SETUP program)

Opis Informacije o konfiguraciji racunara ne odgovaraju konfiguraciji
hardvera.

Invalid Memory configuration, please populate DIMM1
(Neispravna konfiguracija memorije, postavite DIMM1)

Opis DIMMT1 slot ne prepoznaje memorijski modul. Module treba

Keyboard failure (Greska tastature)

Opis Kabl ili konektor moze biti labav ili tastatura ili kontroler
tastature/miSa moze biti neispravan.

Memory address line failure at address, read value expecting
value (Gre$ka adresne linije memorije na adresi, pro¢itana i
ocekivana vrednost)

Opis Memorijski modul moZe da bude neispravan ili nepravilno
postavljen. Ponovo instalirajte memorijske module i, ako je
potrebno, zamenite ih.

Memory allocation error (Greska alokacije memorije)

Opis Softver koji pokusavate da pokrenete je sukobu sa operativnim
sistemom, drugim programom ili usluznim programom.

Memory data line failure at address, read value expecting value
(Greska linije podataka memorije na adresi, proéitana i oéekivana
vrednost)

Opis Memorijski modul moZe da bude neispravan ili nepravilno
postavljen. Ponovo instalirajte memorijske module i, ako je
potrebno, zamenite ih.
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Memory double word logic failure at address, read value
expecting value (Greska logike dvostruke re¢i memorije na adresi,
proditana i oéekivana vrednost)

Opis Memorijski modul moze da bude neispravan ili nepravilno
postavljen. Ponovo instalirajte memorijske module i, ako je
potrebno, zamenite ih.

Memory odd/even logic failure at address, read value expecting
value (Gre$ka logike parno/neparno memorije na adresi, pro¢itana
i o¢ekivana vrednost)

Opis Memorijski modul moZe da bude neispravan ili nepravilno
postavljen. Ponovo instalirajte memorijske module i, ako je
potrebno, zamenite ih.

Memory write/read failure at address, read value expecting value
(GreSka pisanja/¢itanja memorije na adresi, proéitana i oéekivana
vrednost)

Opis Memorijski modul moZe da bude neispravan ili nepravilno
postavljen. Ponovo instalirajte memorijske module i, ako je
potrebno, zamenite ih.

Memory size in CMOS invalid (Veli¢ina memorije u CMOS je
neispravna)

Opis Veli¢ina memorije koja je zabelezena u informacijama o
konfiguraciji raéunara ne odgovara memoriji instaliranoj na
racunaru.

Memory tests terminated by keystroke (Testovi memorije prekinuti
pritiskom tastera)

Opis Pritiskom na taster prekinut je test memorije.
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No boot device available (Uredaj za pokretanje sistema nije
dostupan)

Opis Racunar ne moZe da pronade disketu ili ¢vrsti disk.

No boot sector on hard-disk drive (Ne postoji sektor za pokretanje
na ¢vrstom disku)

Opis Informacije o konfiguraciji racunara u programu za
podeSavanje sistema mogu biti netac¢ne.

No timer tick interrupt (Nema prekida otkucaja tajmera)
Opis Cip na mati¢noj plo¢i moZe biti neispravan.
Non-system disk or disk error (Nesistemski disk ili greska diska)

Opis Disketa u disk jedinici A na sebi nema instaliran operativni
sistem za pokretanje. Zamenite disketu drugom disketom koja
ima operativni sistem za pokretanje ili uklonite disketu iz disk
jedinice A i ponovo pokrenite racunar.

Not a boot diskette (Disketa nije za pokretanje sistema)

Opis Operativni sistem poku$ava da se pokrene sa diskete koja na
sebi nema instaliran operativni sistem za pokretanje. Stavite
disketu za pokretanje sistema.

Plug and play configuration error (Gre$ka plug-and-play
konfiguracije)

Opis Racunar je identifikovao problem tokom konfiguracije jedne ili
viSe kartica.
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Read fault (GreSka ¢itanja)

Opis Operativni sistem ne moZe da ¢ita sa diskete ili ¢vrstog diska,
ra¢unar ne moze da pronade odredeni sektor na disku ili je
zahtevani sektor neispravan.

Requested sector not found (Zahtevani sektor nije pronaden)

Opis Operativni sistem ne moZe da ¢ita sa diskete ili ¢vrstog diska,
ra¢unar ne moze da pronade odredeni sektor na disku ili je
zahtevani sektor neispravan.

Reset failed (Neuspes$no resetovanje)
Opis Resetovanje diska nije uspesno.
Sector not found (Sektor nije pronaden)

Opis Operativni sistem ne moZe da pronade sektor na disketi ili
¢vrstom disku.

Seek error (Greska pretraZivanja)

Opis Operativni sistem ne moZe da pronade odredenu putanju na
disketi ili cvrstom disku.

Shutdown failure (Greska isklju¢ivanja)
Opis Cip na mati¢noj plo¢i moZe biti neispravan.
Time-of-day clock stopped (Zaustavljen dnevni sat)

Opis Baterija mozZe biti u kvaru.
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Time-of-day not set-please run the System Setup program (Dnevni
sat nije podeSen-pokrenite program za podeSavanje sistema)

Opis Vreme ili datum sacuvani u programu za podeSavanje sistema
ne odgovaraju satu na rag¢unaru.

Timer chip counter 2 failed (GreSka broja¢a tajmer ¢ipa 2)
Opis Cip na mati¢noj plo¢i moZe biti neispravan.

Unexpected interrupt in protected mode (Neocekivani prekid u
zasticenom rezimu)

Opis Kontroler tastature moZe biti neispravan ili memorijski modul
moZe biti olabavljen.

WARNING: Dell's Disk Monitoring System has detected that drive
[0/1] on the [primary/secondary] EIDE controller is operating
outside of normal specifications. It is advisable to immediately
back up your data and replace your hard drive by calling your
support desk or Dell. (UPOZORENJE: Dell sistem za nadzor diska je
detektovao da disk jedinica [0/1] na [primarnom/sekundarnom]
EIDE kontroleru radi izvan normalnih specifikacija. Preporucuje se
da odmah napravite rezervnu kopiju podataka i zamenite ¢vrsti
disk pozivanjem svoje sluzbe za podrsku ili kompanije Dell.)

Opis Tokom pocetnog pokretanja, disk jedinica je detektovala
moguca stanja greSke. Kada vas$ rac¢unar zavrsi sa pokretanjem
sistema, odmah napravite rezervnu kopiju podataka i zamenite
Svrsti disk (za procedure instalacije, pogledajte odeljak
.Dodavanje i uklanjanje delova” u vezi tipa racunara). Ako
zamenska disk jedinica nije odmah dostupna i disk jedinica nije
jedina jedinica za pokretanje sistema, pristupite programu za
podeSavanje sistema i promenite odgovarajuce podeSavanje
disk jedinice u None (Nijedan). Zatim izvadite disk jedinicu iz
racunara.
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Write fault (Greska pisanja)

Opis Operativni sistem ne moZe da piSe na disketu ili ¢vrsti disk.

Write fault on selected drive (Gre$ka pisanja na izabranoj disk
jedinici)

Opis Operativni sistem ne moZe da piSe na disketu ili ¢vrsti disk.

X:\is not accessible. The device is not ready (X:\ nije dostupan.

Uredaij nije spreman)

Opis Disketa ne moZe da procita disk. Umetnite disketu u disk
jedinicu i poku$ajte ponovo.
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Specifikacije

Specifikacije

26

% NAPOMENA: Ponuda se moZe razlikovati po regionima. Sledece specifikacije su
samo one koje se po zakonu moraju isporucivati sa racunarom. Za dodatne
informacije u vezi sa konfiguracijom racunara, kliknite na Start — Pomo¢ i podrska
i izaberite opciju za prikaz informacija o ra¢unaru.

Procesor

Tip
Ke$
Kes$ instrukcija

Ke$ podataka

Intel Xeon 5600 series procesori

32kB
32kB
256 kB Mid-Level ke$ po jezgru

12 MB Last-Level ke$ deljeno izmedu
jezgara

Informacije o sistemu

Cipset Intel 5520 &ipset

BIOS ¢ip (NVRAM) 16 Mb SPI

Memorija

Tip DDR3, samo ECC

Brzina 1066 MHz i 1333 MHz
Konektori dvanaest DIMM slotova
Kapacitet 1GB,2GB,4GB,8GBi16 GB

Minimalna memorija
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Memorija

Maksimalna memorija

192 GB

Video

Diskretni Maksimalno dve PCI Express x16 graficke
kartice pune visine, pune duZine.
Maksimalno 450 W

Audio

Integrisani Analogni uredaji ADI1984A

Mreza

Integrisana dva Broadcom BCM5761 Gigabit Ethernet

kontrolera sa podr§kom za uparivanje.

Prosirena sabirnica

Tip sabirnice:

Brzina sabirnice:

PCI Express 2.0
PCI 2.3
SATA1.0i2.0
USB 2.0

PCI: 133 MB/s
PCI Express:

e x4-slota brzina u dva smera - 2 GB/s
e x8-slotova brzina u dva smera - 4 GB/s

¢ x16-slotova brzina u dva smera - 8
GB/s

SATA: 1,5 Gb/s 3,0 Gb/s

USB: 480 Mb/s velike brzine, 12 Mb/s pune
brzine, 1,2 Mb/s male brzine

Slotovi za kartice

Spoljni riser:

Slot 1

PCI Express x8/x16 elektri¢ni/mehanicki,
pune visine, pune duZine
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Slotovi za kartice

Slot 2

Slot 3
Slot4

Centralni riser, opcija 1:
Slot5
Slot 6

Centralni riser, opcija 2:

PCI Express x16 elektri¢ni i mehanicki,
pune vising, pune duZine

Nije dostupno

PCI Express x16 elektri¢ni i mehanicki,
pune vising, pune duZine

PCI 32 b,5V, pune visine, pune duZine

PCI Express x16 elektri¢ni i mehanicki,
pune vising, pune duZine

Slot5 PCI Express x8/x16 elektri¢ni/mehanicki,
pune vising, pune duZine
Slot 6 PCI Express x16 elektri¢ni i mehanicki,
pune vising, pune duZine
Zadniji Ul:
Slot7 PCI Express x4/x8 elektricni/mehanicki,
pola visine, pola duZine
Disk jedinice

Dostupno spolja:
leZista za tanki SATA opticki disk

leziSta za disk od 2,5 in¢a

Dostupno iznutra:

jedno

pet SATA disk jedinica sa ugradenim Intel
kontrolerom ili Sest SAS disk jedinica sa
SAS/PERC 6iR karticama

nijedna

Spoljasniji konektori

Audio
Mreza

Serijski

uSB
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stereo izlaz, mikrofon/linijski izlaz
dva RJ-45

jedan 9-pinski konektor, kompatibilan sa
16550C

prednja ploca: 2; zadnja ploca: 4



Spolja3niji konektori

Video

ID sistema

zavisi od video kartice

Cable Management Arm (CMA) daljinski
LED konektor

Unutras$niji konektori

SATA

Riseri

Prednji USB

Dodatni HBA HDD LED
Napajanje sistema

Komunikacija sa plo¢om za distribuciju
napajanja

Kontrola prednje ploce
Ventilatori sistema
Daljinska kontrola napajanja host kartice

Napajanje procesora/memorije

Memorija
Zadnji Ul:
PCI Express
Serijski
Riseri:
Spoljni riser
PCI Express
Centralni riser, opcija 1:
PCI
PCI Express

Centralni riser, opcija 2
PCI Express
Prednji Ul:

dva 36-pinska Mini-SAS konektora; jeda
7-pinski SATA konektor

dva 280-pinska konektora
jedan 14-pinski konektor
jedan 4-pinski konektor
jedan 24-pinski konektor

jedan 6-pinski konektor

jedan 28-pinski konektor
Sest 4-pinskih konektora
jedan 2-pinski konektor
dva 8-pinska konektora

dvanaest 240-pinskih konektora (DDR3)

jedan 98-pinski konektor (x8)

jedan 14-pinski konektor

tri 164-pinska konektora (x16)

jedan 120-pinski konektor (32 bita)
jedan 164-pinski konektor (x16)

dva 164-pinska konektora (x16)

n
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Unutra$nji konektori

Prednji USB

Unutra$nji USB

Kontrola prednje ploce

Zadnja ploc¢a HDD:
SATA

Napajanje

jedan 14-pinski konektor
jedan 4-pinski konektor

jedan 28-pinski konektor

dva 36-pinska Mini-SAS konektora; Sest
29-pinskih HDD konektora

jedan 14—pinski konektor

Kontrole i svetla

Svetlo tastera za
uklju¢ivanje:

Taster i svetlo ID sistema

Svetlo aktivnosti disk
jedinice

Svetla za ispravnost
mrezZne veze (napred):

Svetla za ispravnost
mrezZne veze (pozadi):
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isklju¢eno — sistem je isklju¢en ili nije priklju¢en na
napajanje.

neprekidno plavo svetlo — racunar radi normalno.
trepéuce plavo svetlo — racunar je u stanju pripravnosti.

neprekidno Zuto svetlo — racunar se ne pokrece, Sto
ukazuje na problem sa mati¢nom plo¢om ili napajanjem.

trepéuce Zuto svetlo — ukazuje na problem sa mati¢nom
plocom.

plavo svetlo — trepée (s prednje i zadnje strane kuéista)
kada je taster pritisnut. Ponovo pritisnite taster da biste ga
iskljucili.

plavo svetlo — trepéuce plavo svetlo ukazuje da racunar

¢ita podatke sa évrstog diska ili upisuje podatke na ¢vrsti
disk.

plavo svetlo — postoji dobra veza izmedu mreze i
racunara.

iskljuceno (nema svetla) — racunar ne prepoznaje fizicku
vezu sa mrezom.

zeleno svetlo — postoji dobra veza izmedu mreze i
racunara pri 10 Mb/s.

narandZasto svetlo — postoji dobra veza izmedu mreze i
racunara pri 100 Mb/s.

Zuto svetlo — postoji dobra veza izmedu mreZe i racunara
pri 1000 Mby/s.



Kontrole i svetla

Svetla za aktivnost mreZze  Zuton svetlo — trepce kada postoji mrezna aktivnost na

vezi.

Dijagnosticka svetla: iskljuceno — racunar je iskljucen ili je zavrSio
samoispitivanje po uklju¢enju napajanja (POST).

Zuto/trepéuce svetlo — specijalne dijagnosticke kodove
potraZite u servisnom priru¢niku.

Napajanje

Coin-cell baterija

Napon

Napon u vatima

Maksimalni gubitak toplote

Litijumska coin cell baterija 3 V CR2032

100 V do 240 V, 12,00 A do 6,00 A, 50 Hz
do 60 Hz

1023 W pri 100 VAC do 120 VAC, 1100 W
pri 200 VAC do 240 VAC

4774 BTU/hr

% NAPOMENA: Gubitak toplote se izracunava preko potro$nje elektricne energije u

vatima.

% NAPOMENA: Vazne informacije o podeSavanju napona potraZite u bezbednosnim
informacijama koje ste dobili sa ra¢unarom.

Fizicke karakteristike

Visina
Sirina
Dubina
sa prednjom maskom
bez prednje maske
TeZina (minimalna)
sa prednjom maskom

bez prednje maske

86,30 mm (3,40 in¢a)
440,60 mm (17,35 in¢a)

792,70 mm (31,21 inga)
753,60 mm (29,67 in¢a)

23,91 kg (52,6 Ib)
23,52 kg (51,7 Ib)
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Okruzenje

Temperatura:
Operativna

SkladiStenje

Relativna vlaznost (maksimalna):

Operativna
SkladiStenje
Maksimalne vibracije:
Operativne
SkladiStenje
Maksimalni Sok:

Operativni

SkladiStenje

Nadmorska visina:
Operativna
SkladiStenje

Nivo zagadenosti vazduha
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10 °C do 35 °C (50 °F do 95 °F)
-40 °C do 65 °C (-40 °F do 149 °F)

10 % do 90 % (bez kondenzacije)
5% do 95 % (bez kondenzacije)

5 Hz do 350 Hz pri 0,0002 G2/Hz
5 Hz do 500 Hz pri 0,001 do 0,01 G2/Hz

40 G +/- 5% sa trajanjem impulsa od 2
msek. +/- 10% (ekvivalentno 20 in/s [51
cm/s])

105 G +/- 5% sa trajanjem impulsa od 2
msek. +/- 10% (ekvivalentno 50 in/s [127
cm/s])

-15,2 m do 3048 m (-50 ft do 10.000 ft)
-15,2m do 10.668 m (-50 ft do 35.000 ft)

G1ili nize, definisano od strane ISA-
$71.04-1985
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Kontakt sa Dell-om

Kontakt s Dell-om

% NAPOMENA: Ako nemate aktivnu vezu sa Internetom, kontakt informacije mozete
pronaci na fakturi, otpremnici, racunu ili katalogu Dell proizvoda.

Dell nudi nekoliko opcija za onlajn i telefonsku podrsku i servis. Dostupnost zavisi od
zemlje i proizvoda, a neke usluge mozda nece biti dostupne u va$oj oblasti. Ako Zelite da
kontaktirate Dell u vezi prodaje, tehnic¢ke podrske ili pitanja u vezi korisni¢kih usluga:

1. posetite support.dell.com.
2. lzaberite svoju kategoriju podrske.

Ako ne Zivite u Sjedinjenim DrZzavama, izaberite medunarodni broj vase zemlje u dnu
stranice ili izaberite opciju All (Sve) da biste videli ostale mogu¢nosti.

4, lzaberite odgovarajucu uslugu ili vezu za podrSku na osnovu vasih potreba.
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